JOSE DE OLIVEIRA ASCENSAO
PEDRO PAIS DE VASCONCELOS

FORMA DA LIVRANCA
E FORMALIDADE

Comentario ao Acérddo do Tribunal da Relagdo
de Lisboa de 27 de Janeiro de 1998

Separata da Revista da Ordem dos Advogados
Ano 60, 1 — Lisboa, Janeiro 2000



Jurisprudéncia
Critica

FORMA DA LIVRANCA E FORMALIDADE

Pelos Profs. Doutores José de Oliveira Ascensao
e Pedro Pais de Vasconcelos

Acordao do Tribunal da Relacio de Lisboa
de 27 de Janeiro de 1998

------------------------------------------------------------------------

Os factos provados relevantes para a apreciacdo do recurso,
$d0 0s seguintes:

1 — Deutsche Flugzeugermietungs Aktiengellschaft A. G.,
sociedade anénima com sede na Alemanha, instaurou contra Fran-
cisco Alambre dos Santos, residente em Albufeira, execucao ordi-
néria para pagamento da quantia de 51 162 055$00 (cinquenta e
um milhdes cento e sessenta e dois mil e cinquenta e cinco escu-
dos), distribuida 4 3.2 sec¢do do 1.° Juizo Civel da comarca dé Lis-
boa e registada sob o n.° 6287;

2 — Como “titulo executivo” nessa execucao, apresentou
uma “promissory note” emitida em 21/12/91, em Lisboa, no valor
de US$350 000 (trezentos e cinquenta mil délares US), vendida em
31/12/91;

3 — Essa “promissory note” consta de duas folhas, redigidas
em lingua inglesa, escritas apenas na face de cada uma, Cujo Verso
nada consta, traduzida para o portugués, conforme documentos
juntos a fls. 122 a 125 e que aqui se ddo por integralmente repro-
duzida para todos os efeitos legais;
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4 — E encontra-se assinada por Francisco Alambre dos San-
tos apenas no final da segunda folha, por baixo dos dizeres:
«...por correio pago, para o seguinte endereco:

Dr. Francisco Alambre dos Santos ¢/ o Airsul Transporte
Aéreo S.A. Apartado 51 — 8 200 Albufeira — Portugal»:

5 — Em 11/3/92, foi liquidado junto da Tesouraria da
Fazenda Piiblica do respectivo Bairro de Lisboa, o imposto de selo
no total de 214 977$00, conforme se verifica no canto inferior
direito da segunda folha do documento de fls. 124/125;

6 — E, 23/4/92, Francisco Alambre dos Santos deduziu
embargos aquela execugdo, alegando o que consta da peticdo ini-
cial de fls. 2 a 6, que aqui se d4 por reproduzida.

A face da regra de conflitos do direito portugués — arts. 41.°
e 42.° do CC — as partes podem designar a lei aplicdvel as obri-
gagdes provenientes de negécio juridico, assim como a propria
substincia dele. Assim, de acordo com a vontade do subscritor do
titulo a estipulagio nele constante de que: “A presente livranca serd
regida e interpretada de acordo com a legislagdo alema” era vélida
e nio colidia com a limitacdo contida no n.® 2 do art. 41.°, uma vez
que a lei alema era a lei do beneficidrio — tomador da livranga.

Comentario

Em matéria de letras e livrangas foram assinadas em Genebra,
em 7-6-1930, trés Convengoes:

— a Convengio estabelecendo uma Lei Uniforme sobre as
letras e livrangas;

— a Convenciio que estabeleceu as regras destinadas a regu-
lar certos conflitos de leis em matéria de letras e livrangas;

— a Convengio relativa ao imposto de selo em matéria de
letras e livrangas. Estas convengdes, foram aprovadas pelo
DL n.° 23.721, de 29-3-34, tendo o DL n.® 26.556, de
30-4-36, como lei interpretativa, vindo estabelecer que a
Convencao de 1930 e seus anexos estavam em vigor como
direito interno portugués desde 8-9-34.
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Vigorando, em Portugal e na Alemanha, a mesma Lei Uni-
forme sobre letras e livrangas, a regulamentagio que interessa ana-
lisar e aplicdvel seria a dos arts. 75.° e 76.° dessa lei, que, con-
forme se verifica pela comparagdo entre os preceitos, nas suas
versoes portuguesa e alema (fls. 81), tém redaccdo idéntica.

A livranga, como titulo de crédito, tem que obedecer a deter-
minados requisitos formais indicados na lei para que o seu parti-
cular regime juridico Ihe seja aplicdvel. Sdo seus requisitos essen-
ciais os referidos no art. 75.° da LULL, declarando o art. 76.°, que
0 escrito em que faltar algum dos requisitos indicados no art. 75.°,
ndo produzird efeito como livranca, salvas as excepgdes previstas
nas alineas seguintes.

Determina o art. 92.° n.° 1 da Lei Uniforme sobre letras e
livrangas alemd: «A forma de uma declaragio cambidria deter-
mina-se segundo a lei do Estado, em cujo territério a declaragio
tiver sido assinada» (fls. 87). Assim, a lei alema que de acordo com
a vontade do subscritor do titulo seria aplicdvel, niio se reconhece
como competente para regular a forma da declara¢do cambidria,
quando esta seja assinada noutro Estado.

Ora o lugar de formagio do titulo que serve de base a exe-
cugdo foi em Portugal, uma vez que aqui foi emitido e completado
com a assinatura do subscritor.

Decidiu-se na 1.* instincia que era a lei portuguesa que regu-
lava a forma que a declaragdo devia revestir, por aplicacdo do
art. 18. n.° 1 do CC.

Mas, determinando o n.° 2 do art. 19.° do CC que: “cessa
igualmente o disposto nos mesmos artigos (17.° e 18.°), se a lei
estrangeira tiver sido designada pelos interessados nos casos em
que a designacdo € permitida”, reconhece-se o lapso cometido no
anterior ac6rdao quando se afirmou: que a questio teria que ser
apreciada a luz da lei portuguesa... também pelo reenvio que a lei
alema fazia para a lei do local onde a declaragdo cambidria fora
assinada”, pois, tendo sido designada pelo subscritor a lei alema
como a aplicdvel ao negéeio juridico unilateral, o reenvio ndo fun-
cionava.

Mas, tendo a execugao sido intentada em Portugal é, portanto,
a lei portuguesa a aplicdvel & questio de saber se o referido
“escrito” constitui titulo executivo.
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Uma vez que o embargante apenas questionava a falta da sua
assinatura na primeira pagina do escrito, decidiu 0 Mm.” Juiz que
tal omissdo, por si s6, nao lhe retirava o valor como livranga, jd que
a assinatura do subscritor constava da segunda folha, que consti-
tufa um alongue da primeira. Logo, o escrito cumpria com todos 0s
requisitos essenciais previstos no art. 75.° da LULL para valer
como livranca.

Nas contra-alegagoes, o apelado volta a levantar a questao,
defendendo que a omissao de assinatura na primeira folha do titulo
constitui violagio do disposto no n.° 7 do art. 75.° da LULL.
Porém, a falta da assinatura na primeira folha do escrito constitui
questdo definitivamente decidida na 1.* instdncia, uma vez que 0
apelado, tendo ficado vencido nessa parte, ndo interpds recurso
subordinado, conformando-se com a decisdo, que nessa parte
transitou em julgado — n.° 4 do art. 684.° do CPC. Porém, a enten-
der-se que o apelado, sendo parte vencedora na causa ndo podia
recorrer — n.° 1 do art. 680.° do CPC, e que a questao subsistia,
incumbindo a esta Relagdo aprecid-la, desde ja se afirma que a
decisdio da 1.* instincia quanto ao ponto em questdo merece a
nossa inteira concordancia.

Nos embargos afirmou-se que o titulo dado a execugdo nao
satisfazia os requisitos de forma, impostos pelas portarias
n.° 709/91, de 20-8 e 116/82, de 28-1, para valer como livranca.

O DL n.° 183-1/80, de 9-6 no seu art. 2.°, veio dar nova redac-
¢do ao art. 111.° do Regulamento do imposto de selo, determi-
nando:

§ 1.° O imposto de selo devido pelas letras € livrangas nos ter-
mos do art. 101.° da Tabela, poderd ainda ser pago por meio de selo
especial nas condigoes a estabelecer em portaria do Ministro das
Financas e do Plano e mediante autorizagdo a conceder, em cada
caso pelo director-geral das Contribui¢oes ¢ Impostos.

A portaria n.° 709/81, de 20-8 (dando cumprimento ao dis-
posto no § 1.° do art. 111.° do RIS, redac¢iio do DL n.” 183-J/80,
de 9-6) conforme resulta do seu texto, o 56 aplicava as empresas
que dispusessem de contabilidade regularmente organizada e
desde que o nimero dos titulos emitidos anualmente se presuma
superior a 500, permitindo-Ihes pagar o correspondente imposto de
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selo devido pelas letras e livrancas por meio de selo especial
(n.? 1); as letras e livrancas seriam substituidas por impressos pri-
vativos dos contribuintes autorizados a efectuar o pagamento nos
termos do nimero anterior, devendo conter, além dos referidos no
art. 1.° da Lei Uniforme relativa a letras e livrancas, os elemen-
tos.... (referidos nas alineas a) e e) n.° 3); “Os contribuintes que
disponham de contabilidade (com tratamento informatico poderao
adaptar os elementos referidos na presente portaria, na parte apli-
cdvel, desde que através deles seja possivel uma eficiente fiscali-
zagdo do imposto” (n.° 6).

No predmbulo da portaria n.° 116/82, de 28-1, pode ler-se:
“tendo presente o modelo da letra em vigor impresso na Imprensa
Nacional-Casa da Moeda e considerando vantagem de os impres-
sos privativos a que alude o n.° 3 da portaria n.° 709/81 de 20-8
obedecerem na sua emissdo, a regras uniformes no respeitante ao
seu formato. E, nela se determinou: «que os impressos privativos
previstos na portaria n.° 709/81, de 20-8, deverdo respeitar as
dimensdes do modelo de letra impresso na empresa publica
Imprensa Nacional-Casa da Moeda».

Assim, embora nas citadas portarias se previsse a existéncia
de impressos que deveriam respeitar as dimensdes do modelo de
letra impresso na Imprensa Nacional-Casa da Moeda, tais portarias
tinham como destinatdrio as empresas nelas referidas, estando a
apelante fora do respectivo dmbito de aplicag@o, pelo que nio
punham em causa a validade do titulo como livranca.

Considerou, porém, o Mm.° Juiz que além dos requisitos exi-
gidos pela LULL, o escrito devia obedecer ao modelo e caracteris-
ticas estabelecidos, n.° 2 da portaria n.® 142/88 de 4-3, com a
redacgdo dada pela Portaria n.® 545/88, de 12-8, por for¢a do dis-
posto no art. 118.° do Regulamento do Imposto de Selo (na redac-
¢ao do DL n.° 387-G/87, de 30-12); e, uma vez que 0 mesmo nio
obedecia aos requisitos formais ai definidos no que respeitava ao
formato, impressdo e cores com destaque para o fundo geral de
seguranga e tinta de seguranca anti-rasura, decidiu que ndo valia
como livranga.

Afirma a apelante que 0 Mm.® Juiz ao fazer a apreciagio das
formalidades externas da livranga — cor, formato e impressio —
teria conhecido de questdo que ndo havia sido suscitada pelas par-
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tes, violando o disposto no n.° 2 do art. 660.° do CPC. Ora, de
acordo com este preceito, 0 juiz ndo pode ocupar-se sendo das
questdes suscitadas pelas partes, salvo se a lei lhe permitir ou
impuser o conhecimento oficioso de outras. Se conhecer de ques-
toes de que ndo podia tomar conhecimento, a consequéncia serd,
por for¢a do disposto no art. 668.° n.° 1 alinea d) do CPC, a nuli-
dade da sentenca.

E verdade, que nos embargos nada foi alegado quanto a cor,
formato e impressdo do titulo, tendo sido apenas afirmado que o
mesmo nio era uma livranga, pois ndo satisfazia os requisitos de
forma impostos pelas portarias 709/81 e 116/82, ndo sendo, em
consequéncia, titulo executivo.

Ora, conforme se infere dos arts. 45.° n.° 1, 53.° n.° 1, 54.°,
55.°,58.°n.°1 e 869.° n.° 1 do CPC, na acgdo executiva a causa de
pedir reside no titulo exequivel.

Ensina o Prof. Alberto dos Reis, Processo de Execugao,
vol. 1.°, pag. 195: «A alegacdo de inexequibilidade pde ao juiz
uma questdo de direito, a questdo de saber se o titulo retine os
requisitos exigidos pela lei para ter for¢a executiva».

Ao decidir a questdo o juiz serviu-se, € certo, de argumentos
que ndo haviam sido invocados nos embargos, mas tratando-se de
uma questdo de direito, ndo estando o juiz sujeito as alegagdes das
partes no tocante a indagacdo, interpretagao e aplicagdo das regras
de direito — art. 664.°, primeira parte, do CPC, forgoso sera reco-
nhecer que ndo excedeu os limites impostos pelo n.° 2 do art. 660.°
do CPC, nao violando o preceito.

Defende a apelante que o modelo fixado nas portarias referi-
das pelo Mm Juiz néo é de adopgao obrigatéria, € que continua na
disponibilidade das partes o uso de qualquer tipo formal, valido
como livranca, desde que respeitados os requisitos do art. 75.° da
LULL.

Na versio anterior a0 DL n.° 387-G/87, de 30-12, 0 art.” 118.°
do RIS, prescrevia:

“As livrangas serdo passadas no papel das letras, sendo-lhes
aplicdveis as regras estabelecidas para estas...”. Ndo havendo,
entdio, impresso para livrancas, aditava-se a expressdo “alids
livranga™ a palavra “letra” contida no papel das letras.
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O DL n.° 387-G/87, de 30-12, veio no seu art.° 1.° dar nova
redacgdo aquele artigo 118.°, que passou a determinar: «O modelo
das letras e livrancas e suas caracteristicas serio estabelecidos em
portaria do Ministro das Financas...». Refere-se no preimbulo do
DL: “As alterag¢es introduzidas pelo presente diploma visam a
adaptacio da Tabela Geral do Imposto do Selo & “normalizacio da
letra, tendo em vista o seu tratamento informdtico...”.

Por sua vez, a portaria 142/88, de 4-3, do Ministério das
Finangas, refere no predmbulo: “A normalizacio das letras e
livrangas concretizada pelo DL n.° 387-G/87, de 30-12, teve por
objectivo possibilitar o respectivo tratamento informético, reali-
dade que determinou a eliminacdo do impresso actual e de alguns
dos elementos que dificultavam o seu tratamento fisico, nomeada-
mente o escudo em relevo e a aposigdo de estampilhas fiscais
necessdrias para completar o imposto que se mostrasse devido
quando a taxa da letra fosse inferior.

Tendo presente que a adopg¢do dos novos impressos ocorrerd
a partir de 1 de Abril de 1988 e que os mesmos deverdo conter
todos os elementos que constituam os requisitos enunciados na Lei
Uniforme sobre as Letras e Livrangas, importa agora definir o
modelo e fixar as respectivas caracteristicas”.

A portaria regulamentou as caracteristicas técnicas a que
deviam obedecer os novos impressos de livrangas, e previa a exis-
téncia de livrancas tomadas por instituicdes bancdrias (2.1)
e livrangas ndo tomadas pelas instituicdes bancdrias, caso em
que seriam utilizados os impressos de letra referidos em 1.2.1 e
1.2.2 (2.2).

No preimbulo da portaria n.® 545/88, de 12-8, consta: “Desde
0 projecto inicial de normalizagdo das letras e livrangas que a
racionalizagcdo do sistema apontava para a criagio de um modelo
proprio para as livrancas, pelo facto de se tratar de um documento
essencialmente utilizado pelas institui¢oes de crédito.

De acordo com o § 3.° do art.® 7.° do RIS, com a redac¢io que
lhe foi dada pelo DL n.° 387-G/87, de 30-12, o imposto de selo
devido por estes titulos de crédito é cobrado pelas instituicdes ban-
carias e por elas entregue nos cofres do Estado dentro do prazo
estabelecido no art. 23.” do mesmo Regulamento.
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Seria assim desejdvel que a livranca normalizada fosse um
documento preferencialmente de produgao bancéria, disponivel
para a clientela nos seus balcdes, contendo, pois, no campo
adequado, a inerente personalizacio da entidade tomadora, 0 que
permitiria evitar elevados custos aos emitentes de uma s6 ou de
poucas livrangas...”.

E, assim, a portaria eliminou o n.° 2.2 da portaria 142/88, de
4-3 (1.°) e deu nova redacgao ao n.° 2 desta, fixando as caracteris-
ticas técnicas do novo modelo de livranca (2.°), aprovando, ainda,
o modelo de livranga para preenchimento em computador com as
caracteristicas técnicas referidas (5.°).

No acérdio anterior decidiu-se que ainda que estivessem
integralmente verificados no contetdo do titulo os requisitos exi-
gidos pelo art. 75.° da LULL, 0 mesmo ndo respeitava o modelo
uniforme de livranca, imposto pelas portarias n.° 142/88, de 4-3
n.° 545/88, de 12-8, para poder valer como livranca em Portugal.
Reapreciando a questao, temos que reconhecer que se errou ao
assim decidir.

Na verdade, determina o art. 1.” da Convengao de Genebra
relativa ao imposto de selo nas letras e livrangas: «As altas partes
contratantes, no caso de ndo ser essa a sua legislacdo, obrigam-se
a modificar as suas leis por forma a que a validade das obrigacgoes
contraidas por meio de letras e livrangas, ou 0 exercicio dos direi-
tos que delas resultam, nao possam estar subordinadas ao cumpri-
mento das disposi¢des respeitantes ao selo».

Em comentirio a esta disposi¢do Ferrer Correia, Licoes de
Direito Comercial, vol. 3.2, Letra de Cambio, pag. 128, afirma:
«Vé-se claramente daqui que o selo ndo é um requisito essencial da
letra, nem como tal pode ser estabelecido pela nossa lei interna,
sem quebra do compromisso internacional que o Estado Portugués
assumiu»,

A Lei Uniforme sobre letras e livrangas ndo contém qual-
quer preceito que regule o modelo que ha-de revestir a livranca,
o que s6 pode significar que ndo considerou tal questao como
essencial; por isso, hd que reconhecer que 0 legislador nacional
podia regular liviemente o modelo, formato e demais caracteris-
ticas que havia de revestir o documento comprovativo da
livranga. Mas, uma vez que 0 arl. 75.° ndo insere as palavras
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“entre outros” ou “além de outros” ou palavras semelhantes, que
atribuam a enumeragiio dos requisitos nele indicados carécter
exemplificativo, tem de entender-se que tais requisitos sio taxa-
tivos; e, essenciais para a existéncia da livranga sdo apenas os
referidos nos n.** 1, 2, 5, 6 e 7 do art. 75.° da LULL. Existe, é
certo, ainda, um requisito de caricter fiscal, previsto no regime
contido nos arts. 7.°, 111.°a 118.° do Regulamento do Imposto de
Selo e 101.° da Tabela Geral do Imposto de Selo, consistente na
aposi¢do na livranga de um selo, de valor varidvel consoante o
montante nela indicado e conforme seja tomada por institui¢des
bancdrias ou nio.

O § 3.° do art. 7.° do RIS (na redac¢io do DL n.° 387-G/87),
prevé que o imposto de selo devido pelas livrancas nos termos do
art. 101.° n.® 2 da Tabela, para além de ser cobrado pelas institui-
¢Oes bancdrias, possa ser pago por meio de verba a liquidar pela
Reparti¢io de Finangas, quando as mesmas institui¢des ndo proce-
dam ao seu desconto, procedendo-se, neste €aso, ao respectivo
averbamento.

Ora, tendo presente o art. 1.° da Convengao Relativa ao
imposto de selo nas letras e livrangas, nao se pode deixar de con-
cluir que a livranca nido pode ser prejudicada na sua validade e efi-
cdcia, pela sua desconformidade com os preceitos relativos ao
regime juridico do imposto do selo vigente em Portugal, sendo
certo que na livranga junta a execugio o imposto de selo foi liqui-
dado pela tesouraria da Fazenda Piiblica.

Temos, pois, que reconhecer, tal como afirma o Prof. Oliveira
Ascensao no seu parecer, que as exigéncias de formato dos mode-
los das livrangas impostas nos termos do art. 118.7 do RIS, pelas
portarias n.° 142/88, de 4-3; n.° 545/ 88, de 12-8 e 1n.° 233/89, de
27-3, em tudo o que implicam de formato propriamente dito e de
dizeres ndo sao exigéncias de forma das livrancas, mas antes sim-
ples formalidades de caricter fiscal, inseridos no regime Jjuridico
do imposto de selo.

A Lei Uniforme sobre letras e livrangas é direito internacio-
nal convencional, impondo-se aos tribunais a observancia dos
preceitos nela contidos, enquanto a Convencdo de Genebra sobre
letras e livrangas ndo for denunciada pela forma prevista no
art. 8.° da mesma. A admitir-se que o modelo, formato e demais
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“entre outros” ou “além de outros” ou palavras semelhantes, que
atribuam a enumeragdo dos requisitos nele indicados cardcter
exemplificativo, tem de entender-se que tais requisitos sio taxa-
tivos; e, essenciais para a existéncia da livranga sdo apenas o0s
referidos nos n.>* 1, 2, 5, 6 e 7 do art. 75.° da LULL. Existe, é
certo, ainda, um requisito de caracter fiscal, previsto no regime
contido nos arts. 7.°, 111.° a 118.° do Regulamento do Imposto de
Selo e 101.° da Tabela Geral do Imposto de Selo, consistente na
aposi¢do na livranga de um selo, de valor varidvel consoante o
montante nela indicado e conforme seja tomada por instituicdes
bancdrias ou nao.

O § 3.° do art. 7.° do RIS (na redac¢io do DL n.° 387-G/87),
prevé que o imposto de selo devido pelas livrangas nos termos do
art. 101.° n.° 2 da Tabela, para além de ser cobrado pelas institui-
¢oes bancdrias, possa ser pago por meio de verba a liquidar pela
Reparticéo de Finangas, quando as mesmas instituicdes néo proce-
dam ao seu desconto, procedendo-se, neste caso, ao respectivo
averbamento.

Ora, tendo presente o art. 1.° da Convencido Relativa ao
imposto de selo nas letras e livrangas, ndo se pode deixar de con-
cluir que a livranga n@o pode ser prejudicada na sua validade e efi-
cdcia, pela sua desconformidade com os preceitos relativos ao
regime juridico do imposto do selo vigente em Portugal, sendo
certo que na livranga junta a execugdo o imposto de selo foi liqui-
dado pela tesouraria da Fazenda Piblica.

Temos, pois, que reconhecer, tal como afirma o Prof. Oliveira
Ascensao no seu parecer, que as exigéncias de formato dos mode-
los das livrangas impostas nos termos do art. 118.° do RIS, pelas
portarias n.° 142/88, de 4-3; n.° 545/ 88, de 12-8 e n.° 233/89, de
27-3, em tudo o que implicam de formato propriamente dito e de
dizeres ndo sdo exigéncias de forma das livrancas, mas antes sim-
ples formalidades de cardcter fiscal, inseridos no regime juridico
do imposto de selo.

A Lei Uniforme sobre letras e livrangas é direito internacio-
nal convencional, impondo-se aos tribunais a observincia dos
preceitos nela contidos, enquanto a Convencio de Genebra sobre
letras e livrangas nao for denunciada pela forma prevista no
art. 8.° da mesma. A admitir-se que o modelo, formato e demais
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caracteristicas das livrancas impostos pelas referidas portarias
regulamentadoras e pelo art. 118.° do RIS era imperativos e cons-
titufam requisitos essenciais das livrangas, para além dos previs-
tos no art. 75.° e que a sua omissdo levava a que o titulo nao
pudesse valer como livranga, iria contrair-se o disposto nos
arts. 75.° e 76.° da Lei Uniforme, pelo que estariam aqueles
diplomas viciados de ilegalidade, por contrariarem a norma da
Convencido Internacional e viciados de inconstitucionalidade
material por violarem o principio consignado na constitui¢do que
vincula o Estado Portugués as convengdes internacionais regular-
mente ratificados ou aprovadas (arts. 8.° n.° 2 e 277.° n.° 1 da
Constituicdo), ndo podendo os tribunais aplicar tais normas atento
o disposto no art. 207.° da Constituigao.

Conclui-se, assim, que o titulo em causa, ainda que nao
respeite 0 modelo e formato do impresso imposto nos ter-
mos do art. 118.° do RIS e fixado pelas portarias n.® 142/ 88, de
4-3, n.° 545/88, de 12-8 e n.° 233/89, de 27-3, nao deixa de ser
uma livranca, uma vez que reiine os requisitos essenciais previs-
tos no art. 75.° da LULL, n@o havendo qualquer razdo para lhe
recusar a qualidade de titulo executivo da divida que nele estd
incorporada.

Tendo o STJ ordenado que esta Relagao lavrasse novo acor-
ddo em que fossem discriminados os factos que se consideravam
provados, nessa ordem estd implicito a anulag@o do anterior acor-
ddo, por dele ndo constar qualquer referéncia a matéria de facto
considerada provada. Anulada a anterior decisdo e reconhecido,
agora, o erro cometido na apreciagdo da questdo hé que reconside-
rar e alterar a decisio em vez de nela persistir, ainda que isso se tra-
duza em decidir a mesma questdo de direito em sentido oposto ao
decidido no ac6érdado de 23 de Abril de 1996.

Resta referir que a tltima questao levantada pelo embar-
gante, de que ndo era devedor da obrigagdo ajuizada, sendo-0 a
sociedade Air Sul — Transportes Aéreos, Lda.; e a suspensao da
execugio com base no facto desta sociedade ter pendente processo
de recuperagdo e empresa, foram rejeitados pelo Mm.® Juiz que
referiu, e bem, que a execugdo ndo havia sido dirigida contra
aquela sociedade, nem esta figurava como obrigada no titulo que
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baseia a execugdo. Por isso, os embargos nio podem deixar de
improceder.

Nestes termos e pelo exposto, acorda-se em conceder provi-
mento ao recurso e, em consequéncia, revoga-se decisdo recorrida
e julga-se improcedentes os embargo.

Custas pela apelada.

Lisboa, 27 de Janeiro de 1988

Quinta Gomes
Guilherme Pires

Sousa Magalhaes
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nacional. 2.3.3. A jurisprudéncia sobre a questdo. 3. Conclusdes.

1. O litigio

Foi submetida a um Tribunal portugués, como titulo exe-
cutivo, em processo de execucao, uma livranga passada e subscrita
em Portugal por uma pessoa de nacionalidade portuguesa, escrita
em lingua inglesa em duas péginas de formato A4, apenas assinada
no fim da segunda pégina, emitida em favor de uma sociedade
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fit of Holder, Maker irrevocably agrees that the Courts of Ger-
many are to have jurisdiction to settle any disputes in connec-
tion with this Promissory Note, performance hereunder or the
collection of the amounts due hereunder and, for those purpo-
ses, Maker hereby submits to the jurisdiction of the Courts of
Germany. Maker hereby waives objection to the Courts of
Germany on ground of inconvenient form or otherwise as
regards proceedings in connection with this Promissory Note,
agrees that a judgement or order of the Court of Germany in
connection with this Promissory Note is conclusive and bin-
ding on Maker and may be enforced against Maker in the
Courts of any other jurisdiction. Nothing in this Promissory
Note limits the rights of Holder to bring proceedings against
Maker in connection with this Promissory Note in any other
court of competent jurisdiction or concurrently in more than
one jurisdiction. Without prejudice to any other motive ser-
vice, Maker consents to the service of process relating any
such proceedings by prepaid posting of a copy of the process
to Maker at the address identified below:

Dr. Francisco Alambre dos Santos
c¢/o Airsul Transporte Aéreo, S. A.
Apartado 51

Albufeira — Portugal

2. Questoes relevantes:

O litigio, tal como resulta das posi¢des assumidas pelas par-

tes no processo, suscita algumas questdes juridicas interessantes.
A primeira é a de determinar qual a lei aplicdvel a substincia e a
forma do titulo. A segunda tem a ver com a forma legalmente exi-
gida para a livranga e as consequéncias da sua falta. A terceira
centra-se sobre a natureza juridica das caracteristicas de formato,
cor e impressdo, impostas para as letras e livrangas pelo Regu-
lamento do Imposto do Selo e as consequéncias da sua nao veri-
ficacao.
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2.1. A lei aplicavel a livranca:

2.1.1. O sistema portugués de Direito Internacional Privado no
que respeita a livrancas.

A livranga em questdo estd redigida em lingua inglesa e foi
subscrita em Portugal por um cidaddo portugués domiciliado em
Portugal, a ordem de uma sociedade anénima de estatuto alemao,
com sede na Alemanha. O seu montante foi expresso em délares
dos Estados Unidos da América e foi estipulado que seria paga na
mesma moeda. Nao foi estipulado um especial lugar de pagamento.

Esta livranca suscita uma questdo de Direito Internacional
Privado. Para a determinag@o da lei competente, no caso em ana-
lise, o sistema portugués de Direito Internacional Privado contém
duas fontes ou modos de regulagdo: o sistema geral de normas de
conflito contido no Cédigo Civil e no Cédigo Comercial e o sis-
tema especial de normas de conflito contido na Convengdo desti-
nada a regular certos conflitos de leis em matéria de Letras e de
Livrancas e a Convencdo estabelecendo uma lei uniforme em
matéria de Letras e de Livrancas ambas assinadas em Genebra em
7 de Junho de 1930.

2.1.2. As regras de Direito Internacional Privado do Cédigo Civil
e no Codigo Comercial.

O Direito Internacional Privado portugués contém as regras
gerais para a determinac@o da lei aplicdvel a substincia e as obri-
gacoes emergentes de negdcio juridico e bem assim a sua forma,
nos artigos 36.°, 41.° e 42.° do Cédigo Civil e ainda no artigo 4.°
do Cédigo Comercial.

Para a determinagdo da lei aplicdvel a substincia do neg6cio
Juridico e as obrigacoes dele emergentes, a lei estabelece, nos arti-
gos 41.° e 42.° do Cédigo Civil, uma série de conexdes. Em pri-
meiro lugar, € aplicdvel a “lei que os respectivos sujeitos tiverem
designado ou houverem tido em vista” — professio iuris. Na falta
desta designacdo, € aplicdvel aos negdécios unilaterais a lei da resi-
déncia habitual do declarante e aos contratos a lei da residéncia
habitual comum das partes. Na falta de residéncia habitual comum
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das partes, € aplicdvel, aos contratos gratuitos, a lei daquele que
atribui o beneficio e, aos restantes, a lei do lugar de celebragao.

Esta lei rege também a perfeig@o, interpretacao e integracao
da declaragiio negocial e, bem assim, a falta e os vicios da vontade
(artigo 35.°, n.° 1 do Cédigo Civil). O valor de um comportamento
como declaragdo negocial é regido, segundo o artigo 35.°,n°2do
Cédigo Civil, pela lei da residéncia habitual comum do declarante
e do declaratério e, na falta desta, pela lei do lugar onde o com-
portamento se verificou.

A forma do negécio juridico é regida, segundo o artigo 36.°
do Cédigo Civil, pela lei designada por um sistema complexo de
conexdes, uma primaria e outras subsididrias. A lei que rege a
forma do negécio é, em principio, a mesma lei que reger a sua
substincia. O sistema portugués de Direito Internacional Privado
optou, assim, por reger por uma tinica ¢ mesma lei a substancia, as
obrigacbes emergentes do negécio juridico e a sua forma, e ainda
a perfeicdo, interpretagdo e integragao das declaragOes negociais
em que se consubstancie. Esta solucao evita problemas delicados
de demarcacio entre a forma e a substincia — dépegage — que
podem surgir de questdes atinentes a exigéncias de forma “ad subs-
tantiam” ou 2 sua falta. Com a finalidade de salvar a validade for-
mal do negécio — favor negotii — admite, todavia, a sua validade
se a forma por ele adoptada respeitar a lei do lugar de celebragao,
lei esta que corresponde ao elemento de conexdo tradicional da
forma do negécio juridico, ou a lei para que esta remeter. A esta
solug@o excepciona, porém, 0 ¢aso em que a lei da substédncia exi-
gir, mesmo para negdcios celebrados no estrangeiro, uma forma
especial, sob pena de nulidade ou ineficécia.

Segundo o artigo 4.° do Cédigo Comercial, os actos de
comércio sdo regulados: quanto a substancia e efeitos das obriga-
¢coes, pela lei do lugar de celebragdo, salvo convengao em contri-
rio; quanto ao modo do cumprimento, pela lei do lugar onde o
cumprimento tiver lugar; e quanto a sua forma externa, pela lei do
lugar de celebragdo. O sistema de normas de conflitos do Cédigo
Comercial nio diverge fundamentalmente do Cédigo Civil,
embora com uma formulagido mais sintética.

Na livranca consta uma estipula¢io do seguinte teor: “This
Promissory Note shall be governed by and construed in accordance
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with the laws of Germany”, que estd traduzida no processo como
“A presente livranca serd regida e interpretada de acordo com a
legislacao alema”.

Esta estipulag@o corresponde a uma professio iuris, tal como
estd expressamente prevista no artigo 41.° do Cédigo Civil e no
artigo 4.° do Cédigo Comercial, como modo de determinagdo da
lei aplicdvel a substancia e as obriga¢des provenientes de negécios
juridicos. Esta designacdo nao colide com a limita¢do contida no
n.° 2 do artigo 41.° do Cédigo Civil, segundo a qual a designagdo
deve apontar para um circulo de leis “cuja aplicabilidade corres-
ponda a um interesse sério dos declarantes ou esteja em conexio
com algum dos elementos do negécio juridico atendiveis no domi-
nio do direito internacional privado”. A designagdo da lei alema,
no caso em andlise, corresponde a um interesse sério e atendivel do
subscritor, porque € a lei pessoal do beneficidrio da livranga, que é
parte na relac@o que lhe € subjacente, e aponta uma lei que estd em
conexao com um dos elementos do negécio atendiveis em Direito
Internacional Privado — a lei pessoal do beneficidrio — tomador.

Pela aplicagdo das normas de conflito contidas no Cédigo
Civil e no Cédigo Comercial, a livranga em andlise, tanto no que
respeita a forma, como & substéncia e as obrigagdes dela emergen-
tes, como ainda a sua perfeicdo, interpretacao e integragdo, seria
regida pelo direito alemdo, por remissao feita pelo subscritor no
seu texto (professio iuris).

A professio iuris, segundo o artigo 19.° n.° 2 do Cédigo Civil,
opera uma referéncia material para o direito interno designado da
lei designada, e ndo pode desencadear o reenvio. Quer isto dizer
que a lei designada pelas partes no negécio juridico ou pelo decla-
rante no negdcio juridico unilateral — como sucede no caso em
andlise — € aplicdvel, ainda que as regras de Direito Internacional
Privado nele vigentes a ndo considerem competente ou facam
remissao para outra lei.

2.1.3. As leis uniformes como técnica de regulacio de questdes
privadas internacionais.

As normas de conflitos ndo sao a tinica técnica ou modo de
regulacdo de questdes privadas internacionais. O Direito Interna-
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cional Privado conhece uma outra técnica que consiste na institui-
¢do de leis uniformes que rejam de um modo uniforme, como a
propria expressdo indica, as questdes privadas internacionais. Nao
se trata jd, agora, como nas normas de conflitos, de indicar qual a
lei que deve reger cada tipo ou classe de questdes através da adop-
¢do dos elementos de conexdo mais adequados, mas antes de
encontrar as solu¢cdes materiais mais proprias para essas questoes
e tornd-las vigentes nos diversos ordenamentos através da aprova-
¢do de leis uniformes em convengdes internacionais ).

Um dos casos mais tipicos deste modo de reger questdes pri-
vadas internacionais foi o das leis uniformes sobre as letras e
livrangas — e também sobre os cheques — aprovadas pelas con-
vencdes de Genebra de 1930. Em matéria de letras e livrangas
foram assinadas em Genebra, em 7 de Junho de 1930, trés con-
vengdes internacionais, uma das quais estabeleceu uma Convencado
estabelecendo uma Lei Uniforme sobre as Letras e Livrangas,
outra estabeleceu as regras destinadas a regular certos conflitos de
leis em matéria de Letras e Livrancas e ainda uma outra relativa
ao Imposto do Selo em matéria de Letras e Livrangas. Estas con-
vengoes internacionais foram ratificadas por Portugal e pela Ale-
manha, entre muitos outros Estados, e foram aprovadas em Portu-
gal pelo Decreto-Lei n.° 23.721, de 29 de Margo de 1934 e pelo
Decreto n.° 26.556, de 30 de Abril de 1936.

A Lei Uniforme sobre as Letras e Livrancas (LULL), ainda
hoje em vigor em Portugal, € a lei que foi aprovada naquela con-
vengao internacional. O mesmo sucede com a lei em vigor na Ale-
manha, que é também a lei uniforme de Genebra, e ainda com as
de muitos outros Paises.

Estando em vigor, tanto em Portugal como na Alemanha, a
Lei Uniforme de Genebra ndo haveria, em principio, questoes pri-
vadas internacionais que justificassem a necessidade da aplicagao
de regras de conflitos. Se é a mesma lei que vigora em ambas as

(") Ferrer CORREIA, Ligdes de Direito Internacional Privado, Universidade de
Coimbra, 1969, pig. 31; MacaLuaes CoLLaco, Direito Internacional Privado, 1, AAFDL,
Lisboa, 1966, pig. 41; Marques pos Santos, Direito Internacional Privado, AAFDL,
1989, pdg. 52; Lima PiNHEIRO, Direito Internacional Privado — Parte Especial (Direito de
Conflitos), Almedina, Coimbra, 1999, pédgs. 202 e segs..
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ordens juridicas, uma lei uniforme, seria em principio indiferente
reger a questao pela lei portuguesa ou pela lei alema, uma vez que
ambas seriam uma e a mesma lei.

Qual entdo a razdo para que uma das Convengdes de Genebra
de 1930 tenha por finalidade “regular certos conflitos de leis em
matéria de Letras e Livrangas™?

Uma primeira razao decorre do facto de, no Anexo II da Con-
vengdo estabelecendo uma Lei Uniforme sobre as Letras e Livran-
¢as, se ter permitido que os Estados por ela vinculados introduzis-
sem algumas alteragGes, em matérias ai especialmente previstas,
ao regime da Lei Uniforme contido no seu Anexo 1. Este regime
permite que a Lei Uniforme possa ndo ser exactamente idéntica em
cada um dos Estados vinculados pela Convengdo. Uma vez que
podem existir diferencas de regime, mantém-se a utilidade e a
necessidade de normas de conflitos que permitam decidir qual o
regime aplicdvel, quando divergente.

A segunda razdo decorre do facto de nem todos os Estados se
terem vinculado nas Convengdes de Genebra e de, consequente-
mente, a Lei Uniforme nao ter vigéncia universal. Os Estados Uni-
dos da América e o Reino Unido, por exemplo, ndo estdo vincula-
dos pelas Convengdes de Genebra de 1930. A nio universalidade
do sistema das Convengdes de Genebra implica a necessidade de
normas de conflitos que permitam decidir qual a lei aplicdvel, se a
Lei Uniforme, ou se uma qualquer outra lei de um Estado ndo vin-
culado aquele sistema.

Finalmente uma terceira razao decorre do facto de a Lei Uni-
forme de Genebra ndo abranger todas as matérias relevantes para o
tratamento juridico das letras e livrangas. H4 matérias, como por
exemplo a capacidade, sobre as quais a Lei Uniforme nada dispde
e cuja regulacdo traz a necessidade de normas de conflitos.

2.1.4. As normas de conflitos instituidas pela Convenciio de
Genebra.

As regras de conflitos assim tornadas necessérias constam da
Convengao de Genebra destinada a regular certos conflitos de leis
em matéria de Letras e Livrangas. Segundo o artigo 1.° desta Con-
vengdo, “as Altas Partes contratantes obrigam-se mutuamente a
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aplicar para a resolugdo dos conflitos de leis em matéria de letras
e livrancas, a seguir enumerados, as disposi¢oes constantes dos
artigos seguintes”. O artigo 10.° desta Convengao permite todavia
a qualquer dos Estados contratantes que nao aplique as normas de
conflitos nela contidas, em dois casos: no caso de obrigagoes con-
traidas fora do territério de algum deles e no caso de a lei aplica-
vel de acordo com essas normas de conflitos ser uma lei diferente
da Lei Uniforme.

As normas de conflitos constantes desta Convengdo tém,
como ficou atrds exposto, por finalidade, resolver trés ordens de
questdes privadas internacionais: uma delas consiste em determi-
nar se a lei aplicdvel é a Lei Uniforme ou uma outra lei nao emer-
gente da Convengdo de Genebra, outra € a questao de determinar,
nos casos regidos pela Lei Uniforme, qual das suas versoes deve
prevalecer quando, no preceito aplicdvel, exista alguma das dife-
rencas de regime permitidas pelo Anexo II da Convengao que ins-
tituiu a Lei Uniforme e outra ainda é a determinagao da lei aplica-
vel As matérias ndo regidas pela Lei Uniforme.

As versoes portuguesa e alema da Lei Uniforme t€m apenas
pequenas diferencas (para além das de estilo de redac¢do, por parte
do tradutor, da versdo alema para portugués), que nao sao relevan-
tes no caso em estudo. Confrontadas as duas versoes, encontraram-
-se apenas as seguintes divergéncias:

— Artigo 38.°: na versdo alema, este artigo tem um terceiro
pardgrafo, que na versdo portuguesa nao existe, do
seguinte teor: “O Ministro da Justi¢a determinard quais as
instalagdes que devem servir como locais de compensagdo
e quais os pressupostos a observar aquando da entrega’.
Esta diferenca corresponde a autorizagdo contida no ar-
tigo 6.° do Anexo II, da Convencao.

— Artigo 43.°, n.”” 2 e 3: o vencimento antecipado, na versao
portuguesa, ocorre com a declarag@o de faléncia do sacado
e do sacador e, na versdo alemd, com o inicio ou a pen-
déncia do respectivo processo. Esta diferenca € admitida
no artigo 10.° do Anexo II da Convengao.

— Artigo 44.°, n.° 6: a versdo portuguesa refere o caso de
faléncia declarada, enquanto a versao alema refere o caso
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de se ter iniciado o respectivo processo. Esta diferenca é
admitida no artigo 10.° do Anexo II da Convencao.

— Artigo 48.°: a versao alema da Lei Uniforme contém, nos
n.” 2 e 4 do seu primeiro pardgrafo, regras que a versao
portuguesa nao contém e pelas quais a taxa de juro de mora
de letras passadas e pagdveis no seu territério nacional é
indexada a taxa de desconto do banco central e que deter-
minam a fixa¢do de uma penalidade (comissdo) sobre o
seu montante. Estas diferencas sao admitidas nos artigos
13.% e 14.° do Anexo II da Convengao.

— Artigo 49.°: a versao alema da Lei Uniforme tem uma dife-
renca no n.° 2 deste artigo, pela qual a taxa de juro de mora
de letras passadas e pagdveis no seu territério nacional é
indexada a taxa de desconto do banco central, e acrescenta
um n.° 4 que permite cobrar uma indemnizagio, nos mes-
mos moldes ja previstos no artigo 48.°. Estas diferengas
sdo admitidas no artigo 14.° do Anexo II da Convencao.

— Artigo 72.°: a versdo alema da Lei Uniforme equipara a
feriados os sabados, o que ndo sucede no preceito corres-
pondente da versdo portuguesa. Esta diferenca é admitida
no artigo 18.° do Anexo II da Convencao.

— Artigos 79.° a 88.°: a versdo alema contém a regulamenta-
¢ao do protesto que a versao portuguesa nao contém e que
no direito portugués consta do Cédigo do Notariado. Esta
regulamentagdo ndo estd incluida na versdo da Lei Uni-
forme contida no Anexo I a Convengao.

— Artigos 89.°: a versdo alema contém um preceito, que nao
existe na versao portuguesa, que consagra a responsabili-
dade por enriquecimento sem causa do sacador ou do acei-
tante, no caso de prescri¢ao ou de extin¢ao por outra causa
da responsabilidade cambidria. Esta diferenca é admitida
no artigo 15.° do Anexo II da Convencao.

— Artigo 90.°: a versdo alema tem um preceito, que nao
existe na versao portuguesa, que contém o regime corres-
pondente ao da reforma dos titulos destruidos ou perdidos,
que o direito portugués regula no Cédigo de Processo
Civil.
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— Artigos 91.° a 98.°: a versao alema da Lei Uniforme con-
tém estes oito artigos que correspondem, precisamente
pela mesma ordem, aos arts. 2.° a2 9.° da Convengdo de
Genebra destinada a regular certos conflitos de leis em
matéria de Letras e de Livrangas.

Com excepgao dos casos acabados de enumerar, a Lei Uni-
forme sobre as Letras e Livrangas € precisamente idéntica na ver-
sdo portuguesa € na versao alema.

Posto isto, qual serd entao a lei aplicdvel a livranga, na pers-
pectiva do sistema de Direito Internacional Privado préprio da Lei
Uniforme?

As leis uniformes, como se disse ja, a0 instrumentos de regu-
lagdo de questdes privadas internacionais de que o Direito Interna-
cional Privado dispde como alternativa as regras de conflitos e para
além delas (?). Quando sao instituidas leis uniformes, deixam, em
principio, de existir conflitos de leis. Todavia, no caso concreto da
Lei Uniforme sobre as Letras € Livrancgas, a uniformidade insti-
tuida nio foi total, como ficou atrds exposto. As normas de con-
flitos constantes da Convengdo de Genebra destinada a regular
certos conflitos de leis em matéria de Letras e de Livrangas t€m,
pois, por finalidade resolver os conflitos de leis que se suscitem:
(a) entre a Lei Uniforme sobre as Letras € Livrancas e outras leis
diferentes, (b) entre diferentes versoes da Lei Uniforme sobre as
Letras e Livrangas, vigentes em diversos Estados, no que respeita
apenas aqueles preceitos em que existam diferengas de regime e
(¢) em matérias nao abrangidas pela Lei Uniforme como, por
exemplo, a capacidade.

A lei que rege a livranga €, em geral, a Lei Uniforme de Gene-
bra, que ¢ a mesma em Portugal ¢ na Alemanha, embora com
pequenas diferencas.

No que respeita as poucas matérias em que existe diferente
disciplina nas versdes portuguesa ¢ alema da Lei Uniforme, pode

(*) Ferrer CORREIA, Lighes de Direito Internacional Privado, Universidade de
Coimbra, 1969, pdg. 31; MAGALHAES CoLLACO, Direito Internacional Privado, 1, AAFDL,
Lisboa, 1966, pag. 41: MARQUES DOS Sanros, Direito Internacional Privado, AAFDL,
1989, pég. 52.
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ser necessdrio recorrer a normas de conflitos para determinar
qual o regime aplicdvel. E o que se passa, por exemplo, na ques-
tdo de saber se o vencimento antecipado é desencadeado pela
declarag@o de faléncia ou pela simples pendéncia do respectivo
processo: se for aplicada a vers@o alema da Lei Uniforme a letra
e a livranga vencem-se antecipadamente em consequéncia da
simples pendéncia do processo de faléncia enquanto se for apli-
cada a versdo portuguesa, o vencimento antecipado s6 ocorrerd
em consequéncia da declaracio de faléncia. Outra matéria, e esta
bem importante, em que o recurso as normas de conflitos se torna
necessdria, € a consagrada no artigo 89.° da versio alema da Lei
Uniforme que determina que, em caso de extincdo do direito
cambidrio do portador, por prescri¢do ou outra causa, este tem 0
direito de ser indemnizado pelo sacador ou pelo aceitante, con-
soante o caso, de acordo com as regras do enriquecimento sem
causa regime este que, por entendimento doutrindrio dominante,
nao tem vigéncia nos sistemas latinos, designadamente no ita-
liano e no portugués.

Esta dualidade obriga a estabelecer uma distingéo, no ambito
da Lei Uniforme, entre os preceitos de conteiido fixo, e os precei-
tos de conteiido varidvel. No que respeita aos primeiros — pre-
ceitos de conteiido fixo —, a lei aplicdvel € simplesmente a Lei
Uniforme, sendo indiferente que se trate da sua versio portuguesa
ou alema, que sdo idénticas (%).

De entre os preceitos de contetido varidvel, que sdo aqueles
em relagdo aos quais o Anexo II da Convengéo de Genebra permite
que sejam introduzidas alteragdes nas versdes nacionais da Lei
Uniforme, hd ainda que distinguir aqueles em que h4 efectiva-
mente variacdo de regime, daqueles em que ndo ha. O legislador
alemao ndo introduziu alteragdes em todos os preceitos e em todas
as matérias em que o Anexo II da Convengio lho permitia, mas s6
em algumas destas matérias. No que respeita 2 versio alemi da Lei
Uniforme, os preceitos que contém regimes diferentes sio apenas
os que foram enumerados atras.

(*) Nao considerando a hipétese, complexa mas irrelevante no caso presente, de a
interpretacfio dos preceitos variar em fungfio da incidéncia da ordem juridica global em
que sdo integrados.
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S6 no que respeita aos preceitos de conteiido varidvel que
contenham um regime juridico efectivamente diferente entre as
versdes portuguesa e alema é que hd que recorrer a normas de con-
flitos.

Para ilustrar a diferenca entre as matérias em que € necessério
e em que ¢é desnecessdrio o recurso a normas de conflitos, é sufi-
ciente invocar, por um lado, os preceitos dos artigos 1.°,2.°,75.7 ¢
76.° da versdo portuguesa da Lei Uniforme e dos artigos 1.°, 2.°,
75.° e 76.° da versdo alemd, que sdo rigorosamente idénticos, e,
por outro lado, o artigo 89.° da versdo alema da Lei Uniforme, que
ndo tem correspondente na versao portuguesa 4.

No que respeita, por exemplo, a forma e aos dizeres da letra
ou da livranca e as consequéncias da respectiva falta, € indiferente
aplicar a versdo portuguesa ou a versdo alema, que sao idénticas.

Mas ja ndo € indiferente aplicar a versao portuguesa ou a ver-
sdo alemd 4 matéria dos direitos do portador contra o aceitante ou
o sacador da letra, ou contra o subscritor da livranca, em caso de
prescri¢do do débito cambidrio.

Segundo a versdo alema da Lei Uniforme, o portador cujo
direito cambidrio prescreveu tem o direito a ser indemnizado
segundo o regime do enrequecimento sem causa e este direito pres-
creve no prazo de trés anos; se for aplicada a versao portuguesa, 0
mesmo portador, em caso de prescri¢do do direito cambidrio, s6
tem o direito que eventualmente para si resultar da relagio subja-
cente ou da conveng¢io executiva, e s6 subsidiariamente pode bene-
ficiar do regime do enriquecimento sem causa.

2.1.5. Identidade das solucdes consequentes, no caso concreto, dos
dois sistemas de normas de conflitos.

As matérias em que existe divergéncia entre as versdes por-
tuguesa ¢ alema da Lei Uniforme sdo regidas, segundo a estipu-
lagdo constante no texto da livranga pela versdo alema (professio
iuris) e segundo as normas de conflitos da Convengdo de Gene-
bra, pela versdo portuguesa (lei do lugar de emissao). Existe, no

(*) Estaexigéncia ndo é feita contra os endossantes cuja obrigagiio cambidria tenha
prescrito.
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caso concreto em andlise, um concurso de normas de conflito: as
normas de conflitos constantes dos artigos 35.°, 36° e 41.° do
Cddigo Civil e do artigo 4.° do Cédigo Comercial apontam para
a versao alema, enquanto que as normas de conflitos constantes
da Convengao de Genebra destinada a regular certos conflitos
de leis em matéria de Letras e de Livrancas indicam a versio
portuguesa.

Esta questdo carece de ser explicitada.

Segundo o sistema geral de Direito Internacional Privado por-
tugués, constante dos artigos 14.° a 65.° do Cédigo Civil e do
artigo 4.° do Cédigo Comercial, a substancia e as obrigacdes emer-
gentes da subscri¢do da livranga s@o regidas pela lei portuguesa,
como lei designada ou tida em vista pelo autor do negéeio juridico
unilateral cambidrio, que € a sua subscricio. A mesma lei, segundo
os artigos 35.° e 36.° do Cédigo Civil, rege a perfeigdo, a interpre-
tacdo, a integracdo e a sua forma.

A remissdo feita pela professio iuris para o direito alemio ¢
uma referéncia material, isto €, ndo abrange nunca as normas de
conflitos desse direito e ndo desencadeia, por isso, nem 0 retorno,
nem o reenvio. Nos termos expressos do artigo 19.°, n.° 2, do
Cddigo Civil, as regras dos artigos 17.° e 18.° desse mesmo
Cédigo ndo sdo aplicdveis, “se a lei estrangeira tiver sido desig-
nada pelos interessados, nos casos em que a designagdo é per-
mitida”.

Este preceito do n.° 2 do artigo 19.° do Cédigo Civil foi igno-
rado e desrespeitado por ambas as decisdes, do Tribunal Civel de
Lisboa e do Tribunal da Relagdo de Lisboa que a confirmou. Na
verdade, ambas as decisdes judiciais consideram aplicavel a lei
portuguesa, por retorno feito pela norma de conflitos alema, com
invocagdo do artigo 18.° do Cédigo Civil, o que contraria frontal-
mente o preceito do n.° 2 do artigo 19.°, que € o artigo seguinte do
mesmo C6digo, e que expressamente exclui o retorno precisa-
mente naquele caso. No acérddo que se comenta, o Tribunal da
Relag@o de Lisboa veio corrigir esta anomalia, de acordo com a
solug@o que Ihe foi proposta num parecer juridico de nossa autoria
que foi junto ao processo, e decidiu, bem, que nio havia lugar ao
retorno.
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De acordo com o sistema geral de normas de conflitos cons-
tante do Cédigo Civil, a livranca em questdo, incluindo a sua
substéncia, a sua forma e os efeitos juridicos dos negdcios cam-
bi4rios que incorpora seriam regidos pela versdo alema da Lei
Uniforme e, no que nela se ndo contivesse, pelo direito material
alemao.

Diferentes sio as solucdes que resultam da aplicagdo das
normas de conflito consagradas na Convengdo de Genebra desti-
nada a regular certos conflitos de leis em matéria de Letras e de
Livrancgas.

Nos termos desta Convengdo, foram estabelecidas normas
de conflitos uniformes sobre a capacidade (artigo 2.°), a forma
(artigo 3.°), os efeitos das assinaturas dos intervenientes cambié-
rios (artigo 4.°), os prazos para O exercicio do direito de acgao
cambidria (artigo 5.°), a transferéncia da provisdo (artigo 6.°), ©
aceite parcial e 0 pagamento parcial (artigo 7.°).

A capacidade necessdria para alguém se obrigar na livranga,
seja como subscritor, seja como endossante ou avalista, é determi-
nada, segundo o artigo 2.° da Convengao de Genebra destinada a
regular certos conflitos de leis em matéria de Letras e de Livran-
cas pela sua lei nacional ou pela lei para que a lei nacional reenviar
a questdo. Se a lei que for aplicada considerar a pessoa incapaz,
esta ndo deixa, todavia, de ficar validamente obrigada desde que
obedeca aos requisitos de capacidade da lei do pais em que assinou
a livranca. A lei que vier areger a capacidade nunca serd a Lei Uni-
forme, que ndo contém regras sobre a capacidade, mas antes a de
um qualquer Pafs, seja ele ou nao signatdrio das Convengdes de
Genebra.

Diferente é 0 que se passa no que respeita a forma, porque
esta matéria, ao contrério da anterior, € exaustivamente regulada na
Lei Uniforme. A forma das obrigagoes cambidrias, contraidas em
letras ou livrancas, é regida pela “lei do pafs em cujo territério
essas obrigacdes sejam assumidas”. Esta lei é a Lei Uniforme em
todos os Pafses vinculados as Convengdes de Genebra. Quer isto
dizer que € indiferente que a subscri¢io da livranga tenha ocorrido
em Portugal ou na Alemanha, porque a lei aplicdvel é uma sé e a
mesma: a Lei Uniforme. Uma vez que a forma ndo ¢ uma daque-
las matérias em que o Anexo II da Convengao estabelecendo uma
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Lei Uniforme sobre as Letras e Livrangas permite alteracoes, a
norma de conflitos do artigo 3.° da Convengdo de Genebra desti-
nada a regular certos conflitos de leis em matéria de Letras e de
Livrangas s6 tem por finalidade determinar a aplicagdo, ou da Lei
Uniforme, ou de uma lei de um Estado que ndo esteja vinculado
pelas Convengdes de Genebra de 1930.

Expostos os dois sistemas, o sistema geral de normas de con-
flitos do direito portugués e o sistema especial das Convengdes de
Genebra de 1930, por-se-ia agora a questio de determinar qual
deles deveria ser aplicado no caso concreto. Todavia tal ndo &
necessario, uma vez que a lei material aplicdvel a forma acaba por
ser a mesma.

A lei determinada de acordo com a professio iuris é a lei
alemd, e ndo a lei portuguesa, porque a professio iuris determina
uma referéncia material que exclui, quer o reenvio, quer o retorno,
por efeito do artigo 19.°, n.° 2 do Cédigo Civil. No entanto, ainda
que fosse a lei portuguesa, como erradamente decidiram as instin-
cias, embora ndo o Supremo, nenhuma diferenca haveria, porque
em ambos os casos a regulamentagdo aplicdvel a forma sempre
seria a dos artigos 75.° e 76.° da Lei Uniforme, que sdo idénticos
nas suas versoes portuguesa e alema.

A lei determinada de acordo com o artigo 3.° da Convengao
de Genebra destinada a regular certos conflitos de leis em maté-
ria de Letras e de Livrangas é a lei portuguesa, como lei do pais
em que a livranga foi subscrita, isto é, a versdo portuguesa da Lei
Uniforme. Uma vez que néo existe diferenca entre os artigos 75.°
e 76.° da versdo portuguesa e da versdo alema da Lei Uniforme, a
solugdo € igual.

E, pois, de concluir que existe concordancia quanto & lei apli-
cavel a forma da livranca e da sua subscrigio, tinico acto cambi4-
rio incorporado, entre a lei designada pelo subscritor através da
professio iuris e a lei designada pelo artigo 3.° da Convengao de
Genebra destinada a regular certos conflitos de leis em matéria de
Letras e de Livrangas. Em ambos 0s casos sdo aplicdveis os arti-
£0s 75.% e 76.° da Lei Uniforme, que s@o idénticos nas versdes por-
tuguesa e alema.
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2.2. Forma da livranca.

2.2.1. Algumas consideracbes sobre a forma interna e a forma
externa dos actos juridicos.

A forma, num sentido muito amplo, é o modo de exterioriza-
¢éo da acgdo ).

E tradicional a classificacdo dicotémica das exigéncias legais
de forma dos actos juridicos em forma “ad substantiam™ e forma
“ad probationem”. A desconformidade com a exigéncia de forma
“ad substantiam” tem como consequéncia a nulidade do acto,
enquanto a desconformidade com as exigéncias formais “ad pro-
bationem” apenas impede a prova do acto e pode ser suprida por
um meio de prova mais solene. A caréncia de forma “ad substan-
tiam” determina a nulidade e é insuprivel; a falta de forma “ad pro-
bationem’ apenas dificulta a prova e € suprivel.

A forma dos actos juridicos admite ainda uma outra distingao
entre forma interna e forma externa (°). Forma interna (innere
Form) é o modo como o acto € tipicamente celebrado, que FLUME
considera uma “absolute Form”, e que se caracteriza por estar de
tal maneira ligada a0 modo de ser e de ocorrer do acto que, sem
ela, é o préprio acto que ndo existe. A forma externa (dupfere
Form), que FLUME designa por “Zweckform " abrange as exi-
géncias de forma que, sem corresponderem ao modo tipico ou pro-
prio de acontecer do acto, “constituem um simples meio ao servi¢o
de um certo fim”, e que sdo adoptadas, ou porque exigidas por lei,
ou porque os autores do acto assim 0 quiseram. E isso mesmo 0
que MANUEL DE ANDRADE (") refere, ao distinguir a “forma neces-
sdria para a validade ou a prova do negdcio”, que corresponde a
forma externa, daquela “que constitua elemento do préprio con-

(%) OuveRa Ascensio, Teoria Geral, 11, Acgdes e Factos Juridicos, Coimbra Edi-
tora, Coimbra, 1999, pdg. 47 ¢ segs..

(*) Pais bE VasconceLos, Contratos Atipicos, Almedina, Coimbra, 1995, pags. 157
e segs. ¢ FLUME, Allgemeiner Teil des Biirgerlichen Rechts, 11, Das Rechtsgeschiift,
3.2 ed., Springer, Berlin — Heidelberg — New York, pdg. 245.

(") MAaNUEL DE ANDRADE, Teoria Geral da Relagdo Juridica, 11, Almedina,
Coimbra, 1972, pag. 142. Também CARVALHO FERNANDES, Teoria Geral do Direito Civil,
1L, 2." ed., Lex, Lisboa, 1996, pdg. 193(4) se refere i distingao entre forma interna e forma
externa, embora apenas em nota e citando Coelho da Rocha,
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ceito de um certo tipo negocial, por maneira que a sua falta pro-
duza inexisténcia do respectivo negécio, forma que pode qualifi-
car-se como constitutiva (hoc sensu)”. A forma interna é o modo
como o acto € tipicamente celebrado; a forma externa € a forma de
que o acto se reveste. A forma interna, como modo tipico de ocor-
rer do acto, ndo deixa de desempenhar uma especial funcao, que na
maior parte dos casos tem como finalidade a publicidade, de modo
a tornar o acto reconhecivel no meio em que foi praticado, dota-lo
de certeza de conteddo e, quando escrita, a tituld-lo.

A distin¢do entre forma interna e externa tornou-se historica-
mente 1til depois da progressiva, mas nunca completa, abolicao do
formalismo dos actos juridicos, com a progressiva admissdao das
accoes e pretensoes emergentes dos nuda pacta que teve inicio no
direito romano post-classico, com os iudicia bonae fidei e com a
actio praescriptis verbis justinianeia, e se foi intensificando no
direito intermédio, atingindo o seu apogeu no jusracionalismo com
o dominio do consensualismo.

Os actos juridicos e contratos do direito antigo eram neces-
sariamente formais. O estrito formalismo € uma caracteristica dos
direitos primitivos. A forma estava, nos direitos primitivos, de tal
modo ligada ao contetido e a prépria existéncia do acto que ndo
tinha sentido autonomiza-la. A forma dos actos formais do direito
primitivo era uma forma interna, absoluta e constitutiva: sem a sua
forma tipica o acto ndo existia. S6 com o advento do consensua-
lismo, com a admissdo tendencialmente irrestrita da formacao dos
contratos pelo puro consenso, se torna clara a distin¢do entre forma
e contetido e se torna necessdria a exigéncia legal de uma forma
que revista 0s actos e os contratos com a finalidade de reduzir a
inseguranga potenciada pelo puro consensualismo. N@o obstante o
dominio actual do consensualismo, expresso no principio da liber-
dade de forma consagrado no artigo 219.° do Cédigo Civil, exis-
tem ainda actos formais, como os actos cambidrios, em que a
forma € interna, constitutiva e absoluta, em que o acto, o direito e
o titulo estdo fundidos de um modo insepardvel. A forma tipica dos
actos cambidrios e dos titulos de crédito € uma forma interna.

Esta distin¢@o entre exigéncias de forma que sdo tipicas, que
sdo proprias daquele tipo de acto juridico, que exprimem a sua
existéncia, por um lado, e aquelas que lhe sdo exteriores e que 0s
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revestem, que lhes sdo impostas por razoes funcionais, “que cons-
tituem um simples meio ao servigo de um certo fim”, abre o cami-
nho para discernir, na forma dos actos juridicos, duas realidades
diferentes. A primeira € a de que hd formas que t€m a ver com a
prépria existéncia e a qualificacdo do acto, em termos tais que a
sua falta implica que o acto nd@o existe ou nao pode ser qualificado
como tal. A segunda é que ha outras formas que ndo tém a ver com
a existéncia nem com a qualifica¢do do acto, mas antes com a pros-
secugdo de fins especiais que se t8m como desejdveis e cuja falta
determina, ndo j4 a inexisténcia ou a nao qualificacdo, mas antes a
nulidade do acto: o acto existe e é qualificado como daquele tipo,
mas € invdlido.

Esta diferenca torna-se clara se se comparar a forma, por
exemplo, dos negécios juridicos cambidrios com a forma, por
exemplo, da compra e venda de im6vel. O saque de uma letra é
feito pelo preenchimento, pela aposi¢do no préprio titulo da assi-
natura do sacador e pela sua entrega ao tomador, se este ndo for o
préprio sacador. Na falta deste formalismo ndo se estd perante um
saque nulo por falta de forma: simplesmente ndo hd saque algum.
Diferentemente, uma compra e venda de imével feita por troca de
cartas acompanhada da entrega dos documentos e das chaves e do
pagamento do preco € claramente uma compra e venda que, toda-
via, est4 viciada por falta de escritura ptiblica.

A nio existéncia do acto e a recusa de qualificagao como con-
sequéncia da falta de forma interna € patente nos artigos 2.%.¢: 16>
da Lei Uniforme. Na falta da forma exigida pelo artigo 1.° para a
letra, ou pelo artigo 75.° para a livranga, o titulo ndo produz efei-
tos como letra ou como livranga. O que significa a expressao “nao
produzir efeitos como™? Significa que ndo vale juridicamente, nao
é tido como, ndo é qualificado como, ndo existe como tal. A forma
exigida para as letras e para as livrangas nos artigos 1.° e 75.% da
Lei Uniforme é uma forma interna e ndo uma forma externa: sem
essa forma os titulos ndo sdo qualificaveis como letras ou livran-
cas, nao existem, nao valem como tais (%).

() O tratamento que ¢ dado a esta questdo ¢ substancialmente concordante nos
vérios autores, embora com formulagdes relativamente diferentes. No entanto, as diferen-
tes formulagdes ndo sdo significativas de visdes substancialmente diferentes, porque todos
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Diferente € o que se passa com as exigéncias legais de forma
escrita ou de escritura piiblica, que ndo sio essenciais para a exis-
téncia ou para a qualificagdo do acto, mas que tém por funcio
acautelar interesses relevantes. Esses interesses sdo, segundo a

entendem que, na falta dos requisitos essenciais, o titulo ndo vale como tal, isto €, nio
existe e ndo pode ser qualificado como tal, embora possa valer como quirégrafo, isto &,
como documento probatério da relagio subjacente. Se a qualificaciio adequada € a de ine-
xisténcia ou de nulidade absoluta, ou de nio qualificagio, é uma questdo secundria e late-
ral em relagdo ao assunto que nos ocupa. Independentemente da qualificagio dogmética
do vicio, 0 seu regime € muito claro no texto da lei: o titulo a que falta algum dos requisi-
tos essenciais dos artigos 1.°, para as letras, ou 75°, para as livrangas, nao produz efeitos
como tal. Assim, para AsCARELLI, Teoria Geral dos Titulos de Crédito, Sio Paulo. 1943,
pags 32-33, “os requisitos «formais» exigidos pela lei, para que o documento possa cons-
tituir um titulo de crédito, sdo impostos sob pena de nulidade, isto é, a sua falta acarreta
a insubsisténcia de um «titulo de créditor» ou de um titulo de crédito de determinado tipo.
A excepgdo de nulidade atém-se naturalmente a propria existéncia de um titulo de crédito
e de um direito cartular e por isso deverd ser oposta a qualquer portador por qualquer
devedor. Questdo distinta é a de saber-se se, embora ndo constituindo um titulo de crédito,
o documento, nesses casos, constitui prova suficiente de uma obrigagao civil ou comer-
cial, podendo ser invocado para esse fim". AsQuiny, I titoli di credito, Roma, 1939,
pég. 274, escreve que, na falta dos requisitos essenciais do titulo, “non si tratta di validita
delle singole obbligazioni cambiarie, ma di inesistenza della stessa cambiale e cioé del
pressupposto di tutte quelle obligazioni”. Para José GasriEL PiNTo CoeLHo. Direiro
Comercial, 2.° vol., fasc. 11, As letras, 2. parte 1943, pigs. 26-27, “o titulo ndo produzird
efeitos como letra” embora possa valer possivelmente *“como qui rografo duma obrigagao
ndo cambidria, isto é, como titulo ou escrito comprovativo de uma qualquer obrigagao,
de natureza diferente existente entre as pessoas que se propunham figurar na letra e que
devia dar origem a obrigagao cambidria: isto é, o titulo pode valer como escrito ou titulo
da relagdo juridica subjacente”. FErrer CORREIA, Ligdes de Direito Comercial — Letra de
Céambio, vol. 111, Universidade de Coimbra, 1966, pag. 123, limita-se a concluir do texto
legal que o escrito a que falte algum dos requisitos essenciais exigidos pelo artigo 1.° da
Lei Uniforme nd@o produzird efeito como letra, mas poderd provar a obrigacdo fundamen-
tal, se reunir as condigdes exigidas pelas “disposicées gerais da lei civil sobre provas”,
Para Ouiveira Ascensio, Direito Comercial, vol. 1, Titulos de Crédito, Lisboa, 1992,
pags. 94 e 111, a sancio legal de “ndo produzir efeitos” tem normalmente como conse-
quéncia a inexisténcia: “a lei proclama que o documento nio é uma letra e néo apenas
que seja uma letra invilida ou ineficaz". Para Pais pE VASCONCELOS, Direito Comercial,
Titulos de Crédito, AAFDL, 1990, pigs.102-103 ¢ Contratos Atipicos, Almedina, Coim-
bra, 1994, pig. 158, a forma dos actos cambidrios é uma forma constitutiva e, sem ela,
estes actos niio existem ou nio podem ser qualificados como tais. Na doutrina cambigria
alema, Hueck/Canaris, Derecho de los Titulos — Valor (tradugio castelhana de Recht der
Wertpapiere), Ariel, Barcelona, 1988, pdgs. 87-88, consideram nula a letra a que falte
algum dos requisitos essenciais de forma exigidos pelo artigo 1.° da Lei Uniforme, embora
admitam que a excep¢do de nulidade possa ser bloqueada por uma contra-excepcio de
abuso do direito quando este vicio de forma tenha sido conscientemente provocado por
quem o alega, jd com a intengdo de vir a aproveitar dele.
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doutrina comum, principalmente a reflexdo:das partes, a seguranca
e certeza do seu conteddo, a publicidade e titulagao do acto. Esta
forma, que € exigida com esta finalidade, é o que FLUME chama
Zweckform, € uma forma funcional, uma forma que se destina a
satisfazer certas necessidades ou a prosseguir certos fins que, na
normalidade dos casos se traduzem nos atrés indicados: reflexao,
seguranga € publicidade. A exigéncia legal de forma pode ter
outras finalidades, como por exemplo, € mesmo queé inconfessada-
mente, dificultar ou hostilizar a pratica do acto (%) ou facilitar a
incidéncia de impostos.

Na fixacdo das exigéncias legais de forma externa, O legisla-
dor nem sempre revela critérios coerentes. O intérprete pode depa-
rar com desequilibrios de critério que tornem de algum modo
pouco claras as razoes de ser e as finalidades prosseguidas por
algumas exigéncias legais de forma (1%). Em todo o caso, talvez a
dificuldade de discernir a finalidade da exigéncia legal de forma
o deva levar o intérprete a desisténcia ('), A interpretacdo € a

() OLIVEIRA ASCENSAO, Teoria Geral, 11, pag. 55.

(19 OuiveRA AsCeNsAO, Teoria Geral do Direito Civil, 11, pags. 55-56, conclui “as
regras sobre a forma ndo sio regras inteligentes”, que nem sempre sio convincentes as
razdes do formalismo imposto por lei e propde a revisdo das situages em que se impoe &
forma legal.

(") Mexgzes CorpEIRO, Da Boa Fé no Direito Civil, Lisboa, 1984, 11, pig. 792 e
Tratado de Direito Civil Portugués, I, Parte geral, 1, Almedina, Coimbra, 1999, pig. 324,
assume uma posigdo de grande cepticismo quanto a discernibilidade das razoes justificati-
vas das exigéncias legais de forma para certos tipos e classes de negdcios juridicos e & vir-
tualidade dessa consideragdo na determinacdio da exigéncia formal nas estipulagdes aces-
s6rias e na eventual redugdo teleolégica das normas que as estabelecem. Para este aulor,
“ndo é possivel atribuir, as regras formais, objectivos juridicamente relevantes, que
tenham uma consisténcia minima: viu-se como essas normas representam um puro res-
qulicio histdrico, hoje desarticulado. As normas relativas a forma dos negdcios juridicos
sdo plenas: ndo tendo objectivos relevantes e perceptiveis, elas ndo comportam redugdo
teleolégica” (Tratado, pag. 324). Em Da Boa Fé, 11, pag. 792, escreve: “a finalidade do
legislador ao instituir a forma em certos negdcios juridicos e ao associar-lhe, em caso de
inobservancia, a nulidade, ndo é prosseguir os valores da reflexdo, seguranga e publici-
dade atribuidos ao formalismo cldssico no direito. Esses factores traduzem apendas ele-
mentos de politica legislativa, que 0 legislador terd ponderado antes de, em concrelo, res-
tringir o consensualismo, neste ou naquele caso. A finalidade do legislador foi,
simplesmente, igualizar, sob a forma, todas as declaragdes negociais atinentes d certos
sectores e uniformizar, sob a nulidade, todas as violagdes a regra anterior. A redugdo
teleolégica de normas deste jaez equivale a violagdo do seu escopo. Como tal ndo é
possivel."”
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aplicacao de qualquer lei ndo pode prescindir totalmente da consi-
deragdo da finalidade e da razdo de ser do preceito, da ratio legis.
Em concreto, no que as exigéncias legais de forma para os negé-
cios juridicos concerne, € a prépria lei, no artigo 221.° do Cédigo
Civil, a propésito das estipulagdes verbais acessérias, que exige a
sindicagao da “razdo determinante da forma”. Nio seria, pois, pos-
sivel prescindir completamente da sindicacio das razdes determi-
nantes das exigéncias legais de forma externa para os actos e negé-
cios juridicos.

2.2.2. Forma exigida pela Lei Uniforme de Genebra.

A livranga, como titulo de crédito é, antes de mais nada, um
documento ('2). E um documento escrito, assinado (subscrito) pelo
devedor. E um documento formal, no sentido em que a Lei Uniforme
0 submete a exigéncias de forma estabelecidas com a finalidade de
identificar com exactidao o tipo de titulo de crédito de que se trata,
0 seu modo de circulagdo, a pessoa do devedor e o direito nele incor-
porado. Esta forma é uma forma interna, uma “absolute Form”.

Como documento, a livranca tem uma estrutura peculiar.
Incorpora os direitos de um s6 interveniente — o portador legiti-
mado — e as obrigacdes de todos os devedores — subscritor e
endossantes ou avalistas. A livranga, como titulo de crédito, titula
os negocios juridicos cambidrios que lhe sdo tipicos: a subscricio
pelo subscritor, os endossos feitos por cada um dos endossantes, 0s
avales de cada um dos avalistas.

Esta estrutura peculiar implica a existéncia de duas ordens
distintas de exigéncias de forma: as exigéncias de forma do préprio
titulo, como documento, e as exigéncias de forma de cada um dos
negoécios juridicos cambidrios que ele titula.

Os requisitos formais da livranga, como titulo de crédito, estdo
contidos no artigo 75.° da Lei Uniforme. A livranga tem de conter:

1. A palavra “livranca” inserta no préprio texto do titulo e
expressa na lingua empregada para a redacg¢do desse
titulo;

('*) Ascarev, Teoria Geral dos Timlos de Crédito, So Paulo, 1943, pag. 29.
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2. A promessa pura e simples de pagar uma quantia determi-

nada;

A época do pagamento;

A indicag@o do lugar em que se deve efectuar o paga-

mento;

5. O nome da pessoa a quem ou a ordem de quem deve ser
paga;

6. A indicacdo da data em que e do lugar onde a livranga €
passada;

7. A assinatura de quem passa a livranga (subscritor).

iy

O artigo 76.° da Lei Uniforme estatui acerca das consequén-
cias da falta de algum destes requisitos de forma:

— O escrito em que faltar algum destes requisitos “nao pro-
duzird efeito como livranga, salvo nos casos determinados
nas alineas seguintes™;

— A livranca em que se nao indique a época do pagamento
serd considerada pagdvel a vista;

__ Na falta de indicagdo especial, o lugar onde 0 escrito foi
passado considera-se cOmo sendo o lugar do pagamento e,
a0 mesmo tempo, o lugar do domicilio do subscritor da
livranga;

— A livranca que né@o contenha indicacdo do lugar onde foi
passada considera-se como tendo-o sido no lugar desig-
nado ao lado do nome do subscritor.

Os requisitos formais da subscrigao, enquanto negdcio cam-
bidrio, constam do préprio artigo 75.° da Lei Uniforme: a assina-
tura do subscritor na livranga, onde conste a promessa pura € sim-
ples de pagar uma quantia determinada e dos demais requisitos do
artigo 75.°. Assim como a forma do saque, enquanto negdcio cam-
bidrio tipico da letra, se confunde, no artigo 1.° da Lei Uniforme,
com a forma da prépria letra, porque € 0 saque 0 aclo que cria a
letra, também a forma da subscri¢ao, enquanto negécio cambidrio
tipico da livranga, se confunde, no artigo 75.° da Lei Uniforme,

com a forma do préprio titulo, porque a subscrigao € o acto cam-
bidrio que cria a livranga.
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Os requisitos formais do endosso da livranca sao remetidos
pelo artigo 77.° da Lei Uniforme para a disciplina da forma do
endosso da letra, no artigo 13.°: 0 endosso deve ser escrito na pro-
pria livranga, ou numa folha ligada a esta (anexo), e deve ser assi-
nado pelo endossante. Pode ndo designar o endossatério (endosso
em branco) mas, neste caso, deve ser escrito no verso da letra ou
na folha anexa.

A forma do aval da livranga é remetida, também, pelo ar-
tigo 77.° da Lei Uniforme, para a do aval da letra. Segundo o
artigo 31.°, o aval € escrito na prépria letra ou numa folha anexa e
exprime-se pela férmula “bom para aval” ou por qualquer férmula
equivalente, e é assinado pelo avalista. O aval pode ser dado pela
simples assinatura do avalista na face da letra e pode nédo indicar
quem € o avalizado, caso em que se entende que é dado pelo subs-
critor.

A distingdo entre a forma da livranca enquanto titulo de cré-
dito e a forma de cada um dos negécios juridicos cambidrios nio é
despicienda. A falta ou os vicios de forma da livranca, como titulo
de crédito, podem ser opostos por qualquer dos obrigados cambi4-
rios contra qualquer portador, porque afectam o proprio titulo da
livranga, enquanto a falta ou os vicios de forma de um especifico
negéeio cambidrio — subscri¢do, endosso ou aval —. s6 podem
Ser opostos ao portador pelo préprio obrigado cambidrio cujo
débito resulta daquele negécio cambidrio que esta formalmente
viciado (*). Esta disting@o entre os vicios que afectam a livranca
como titulo e os vicios que afectam cada um dos negbcios cam-
bidrios por si decorre da contraposicio dos artigos 2.° e 76.° da Lei
Uniforme, com o seu artigo 7.°. O preceito permite que os diferen-
tes negdcios cambidrios — e as obrigacdes deles decorrentes —
possam ser vélidos ou invélidos independentemente uns dos outros
e independentemente do préprio titulo. Se a inexisténcia do préprio
titulo em consequéncia da falta dos requisitos do art. 75.° e por
forga do artigo 76.° afecta os negécios e as obrigagdes cambidrias,
a invalidade destes ndo afecta o titulo como tal, que pode continuar

(") AscareLLy, Teoria Geral dos Titulos de Crédito, cit.. pégs. 31-32.
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a circular e a ser endossado e avalizado por um ndmero ilimitado
de pessoas.

De entre os requisitos enumerados no artigo 75.° da Lei Uni-
forme. nem todos sdo essenciais para a existéncia da livranga.
A falta da mencao da época e do lugar do pagamento, e bem assim
do lugar onde foi passada, sao supriveis, nos termos que estdo
expressamente previstos no préprio artigo 76.°. Sao essenciais
apenas os referidos nos ndmeros 1.2, 2.%, 5.° e 6.°: a palavra
«livranga», expressa na lingua em que 0 titulo estiver preenchido,
a promessa pura € simples de pagar uma quantia determinada, o
nome da pessoa a ordem de quem a livranca é subscrita e a assina-
tura do subscritor. Na falta destes requisitos, 0 documento nao é
qualificédvel como livranca e ndo existe como tal. (**)

Nio hi outros vicios ou faltas que acarretem a inexisténcia
da livranca. O artigo 76.° da Lei Uniforme é muito claro nesse sen-
tido ao referir expressi verbis “o escrito em que faltar algum dos
requisitos indicados no artigo anterior”. A falta de quaisquer outros
requisitos, que ndo sejam 0s referidos no artigo anterior — ©

artigo 75.° — nao tem como consequéncia que o escrito em ques-
tio “nao produzird efeito como livranga”.

2.3. Implicacdes decorrentes do Imposto do Selo.

2.3.1. Implicacdes do Imposto do Selo ao nivel do direito interno.

As livrancas, tal como as letras, tém grande relevéncia em
matéria de Imposto do Selo. Logo no artigo 5.° do Regulamento do
Imposto do Selo se divide o papel selado em duas espécies: 0
“papel selado propriamente dito” e o “papel para letras”. Trata-
_se de uma classificagao e nao de uma tipologia porque distingue
toda a realidade a que se refere, isto é, todo o papel selado, naque-
las duas espécies. £ uma classificacdo dicotémica: todo 0 papel
selado, ou é papel selado propriamente dito, ou € papel para letras.
Et tertium non datur.

(") V. nota 8 supra.
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O papel selado desempenha uma fung@o puramente fiscal, de
suporte de incidéncia do Imposto do Selo. Com o decurso do
tempo, veio a transformar-se no simbolo por exceléncia da buro-
cracia, no sentido mais pejorativo do termo. Na convicgio das pes-
soas juridicamente incultas, o papel selado era até um simbolo de
juridicidade dos actos que documentasse: sé quando escritos em
papel selado os contratos e outros actos juridicos eram tidos como
vélidos e vinculantes, s6 assim seriam “oficiais”.

Esta perversdo burocrdtica do papel selado, que o transformou
num simbolo de burocracia, de dificuldade e de atraso no desen-
volvimento, acabou por ditar a sua morte. Em tempo de forte refor-
mismo administrativo, a abolicdo do papel selado foi prometida
como simbolo de desburocratizacio, de desenvolvimento e até de
arejamento de espirito no relacionamento entre a Administragio
Publica e os Administrados. Se o papel selado se tinha tornado um
simbolo negativo, a sua aboli¢do tornou-se um simbolo de sinal
contrario.

O “papel selado propriamente dito” veio a ser abolido a par-
tir de 1 de Janeiro de 1987, pelo Decreto-Lei n.° 435/86, de 31 de
Dezembro, posteriormente alterado pelo Decreto-Lei n.° 2/88, de
24 de Janeiro, e pelo Decreto-Lei n.° 112/90, de 4 de Abril.
O “papel selado propriamente dito”, com o seu conhecidissimo
formato, foi substituido, numa primeira fase, por papel azul de
vinte e cinco linhas, ou por papel branco de formato “A4”, em cuja
escrita nio fossem ultrapassadas as vinte e cinco linhas, com mar-
gens de 1 cm & esquerda e de 3 cm a direita, e, depois, numa
segunda fase e segundo o artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 112/90, de
4 de Abril, por “folhas de papel normalizadas, brancas ou de cores
pélidas, de formato A4 ou papel continuo”. Este formato de papel,
que substituiu o “papel selado propriamente dito” seria, segundo
o artigo 1.°, n.° 2 do Decreto-Lei n.° 112/90, de 4 de Abril, obri-
gatoriamente utilizado também nos “contratos celebrados entre
quaisquer pessoas, singulares ou colectivas”. Segundo o n.° 3 do
mesmo artigo, estes “suportes” “podem incluir elementos identifi-
cadores da pessoa, singular ou colectiva, nomeadamente a sigla,
logotipo, enderego ou referéncias de telecomunicacdes”.

Ainda no dmbito da aboli¢do do “papel selado propriamente
dito”, o artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 112/90, de 4 de Abril, deter-
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minou que “salvo no caso dos actos judiciais e dos contratos a
que se refere o n.° 2 do artigo anterior, nao é permitida a recusa de
aceitagdo ou tratamento de documentos de qualquer natureza com
fundamento na inadequagdo dos suportes em que estdo escritos,
desde que ndo fique prejudicada a sua legibilidade™.

O n.° 2 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.” 435/86, de 31 de
Dezembro, determinava que a violagao destas regras sobre 0 formato
do papel que substitui o “papel selado propriamente dito” “'serd
punivel pelo artigo 248.° do Regulamento do Imposto do Selo™.

Nio foram alteradas apenas as regras sobre o “papel selado
propriamente dito”. As necessidades do trafego, da vida dos nego-
cios, das novas priticas de tratamento de dados e de informética
exigiam também a modificagdo do formato da outra classe de papel
selado, do “papel para letras”. Os bancos € as grandes empresas de
comércio retalhista, que manuseavam €normes quantidades de
letras e livrangas, sentiam grandes dificuldades, no manuseamento
e no tratamento burocratico e contabilistico do “papel para letras”.

Na versdo anterior ao Decreto-Lei n.° 387-G/87, o “papel
para letras” tinha “estampado o escudo da Repiiblica em relevo
branco, cercado pela inscrigdo «Imposto do selo, letras» a tinta de
6leo, por algarismos e por extenso” e nao tinha qualquer drea espe-
cialmente destinada a permitir o seu tratamento informdtico.

O formato do “papel para letras” veio a sofrer vérias altera-
coes, todas elas adoptadas com ©0 intuito de facilitar o manusea-
mento daqueles documentos e o seu tratamento contabilistico nos
moldes exigidos pelas novas técnicas informaticas. Neste processo
de modernizacio do “papel para letras”, podem distinguir-se duas
fases distintas:

— a reforma de 1980/81, consubstanciada no Decreto-Lei
183-J/80, de 9 de Julho, na Portaria n.° 709/81, de 20 de
Agosto, e na Portaria n.° 116/82, de 28 de Janeiro;

—_ a reforma de 1987/88, contida no Decreto-Lei 387-G/87,
de 30 de Dezembro, e na Portaria n.° 142/88, de 4 de
Marco, alterada pela Portaria n.® 545/88, de 12 de Agosto,
¢ na Portaria n.° 233/89, de 27 de Margo.

O regime do Imposto do Selo sobre as Jetras e livrangas estd
contido nos artigos 7.° e 111.° a 118.° do Regulamento do Imposto
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do Selo e no artigo 101.° da respectiva Tabela. Estes preceitos
imp&em, por um lado o modelo e o formato das letras e livrancas
e, por outro, a sua tributagdo por remissao para o artigo 101.° da
Tabela Geral do Imposto do Selo. O artigo 118.° do Regulamento
do Imposto do Selo determina que o modelo das letras e livrancas,
bem como as suas caracteristicas, “serdo estabelecidos em portaria
do Ministro das Finangas”.

Segundo o artigo 111 .° do Regulamento do Imposto do Selo,
0 “papel para letras” pode ser substituido por impressos privati-
vos dos sacadores, selados pela Imprensa Nacional — Casa da
Moeda, que contenham estampadas, por qualquer forma, as ini-
ciais ou firmas das pessoas ou sociedades, ou a designacio das
casas a que respeitarem. O Imposto do Selo devido por estas letras
e livrangas, segundo o § 2.° deste artigo 111.° do Regulamento do
Imposto do Selo, pode ser pago por meio de selo especial “nas con-
di¢des a estabelecer por portaria do Ministro das Financas e
mediante autorizagdo a conceder, em cada caso, pelo director-geral
das Contribui¢des e Impostos”. Esta forma de pagamento do
Imposto do Selo ¢ obrigatéria para as empresas piblicas e para
as sociedades regularmente constituidas com o capital superior a
1 000 000$00, quando o nimero de letras emitido durante o ano
ndo seja inferior a 1 000 (cfr. § 3.° do artigo 111.° do Regulamento
do Imposto do Selo).

No dmbito da reforma de 1980/81, a Portaria n.° 709/81, de
20 de Agosto, emitida nos termos do § 1.° do artigo 111.° do Regu-
lamento do Imposto do Selo, com a redac¢do que lhe tinha sido
dada pelo Decreto-Lei n.° 183-J/80, de 9 de Julho, tinha j4 estabe-
lecido um regime especial de liquidagdo e pagamento do Imposto
do Selo para as letras e livrangas emitidas em massa ou em gran-
des quantidades. Para isso, tinha ji determinado o pagamento do
Imposto do Selo por meio de selo especial pelas empresas que dis-
pusessem de contabilidade regularmente organizada e que emitis-
sem anualmente um nimero de letras e livrangas presumivelmente
superior a 500. O n.° 3 desta Portaria impunha mesmo que as letras
e livrangas assim emitidas fossem substituidas por impressos pri-
vativos dos contribuintes autorizados a efectuar o pagamento por
meio de selo especial. Estes contribuintes, segundo o n.° 6 da
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mesma Portaria, poderiam adaptar o formato dos titulos “desde que
através deles seja possivel uma eficiente fiscalizagao do imposto”.

A Portaria n.° 116/82, de 28 de Janeiro, na sequéncia da ante-
rior, tinha vindo determinar que os impressos privativos previstos
na Portaria n.° 709/81 deveriam “respeitar as dimensdes do modelo
de letra impresso na empresa pablica Imprensa Nacional — Casa
da Moeda”. Nos dizeres do preimbulo desta Portaria, esta deter-
minacdo foi feita “tendo presente 0 modelo de letra em vigor
impresso na Imprensa Nacional — Casa da Moeda” e “conside-
rando a vantagem de os impressos privativos a que alude o n.° 3 da
Portaria n.° 709/81, de 20 de Agosto, obedecerem, na sua emissao,
a regras uniformes no respeitante ao seu formato™.

No ambito da reforma de 1987/88, e depois da entrada em
vigor do Decreto-Lei 387-G/87, de 30 de Dezembro, foi emitida
a Portaria n.° 142/88. de 4 de Margo, alterada pela Portaria
n.° 545/88. de 12 de Agosto, que, regulamentando o preceito do
artigo 118.° do Regulamento do Imposto do Selo, estabeleceu um
novo formato para as letras e livrancas.

Tal como resultante da reforma de 1987/88 — Portarias
0.9 142/88, 545/88 e 233/89 — o formato do “papel para letras”
foi normalizado pormenorizadamente. Na Portaria n.° 142/88, com
a alteracdo que lhe foi introduzida pela Portaria n.° 545/88, foram
adoptados modelos distintos para as letras destinadas a utiliza¢do
avulsa e para as letras de emissdo particular, privativas dos saca-
dores e ainda para as livrangas destinadas a utilizagdao avulsa
e para as livrangas de utilizagcdo particular privativa. Na Portaria
n.° 545/88 foram adoptados os modelos de letras e livrangas de
emissdo particular para preenchimento em computador, em papel
continuo. A Portaria n.° 233/89 determinou, por fim, que no canto
inferior direito do impresso fosse inserida “a designagao, em letra
reduzida sem o respectivo logotipo, da entidade fabricante dos
impressos”.

Quer as letras, quer as livrancas, passaram a ter diferentes
modelos e formatos consoante sejam de utilizagdo geral avulsa,
fornecidas pelas Reparticoes de Finangas ao publico em geral, ou
sejam de emissao particular privativa dos emitentes, ou ainda
quando sejam impressas em papel continuo para preenchimento
em computador. Todos estes modelos foram “estabelecidos” em
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portaria do Ministro das Finangas, como exigido pelo artigo 118.°
do Regulamento do Imposto do Selo.

A razdo de ser — a ratio iuris — destas alteragdes introduzi-
das no “papel para letras” pela reforma de 1987/88 consta bem
clara dos predambulos dos diplomas que as instituiram.

No predmbulo da Portaria 142/88, de 4 de Marco, pode ler-se
0 seguinte:

“A normalizacdo das letras e das livrangas concretizada
pelo Decreto-Lei n.° 387-G 87, de 30 de Dezembro, teve por
objectivo possibilitar o respectivo tratamento informdtico,
realidade que determinou a eliminagdo do impresso actual e
de alguns dos elementos que dificultavam o seu tratamento
fisico, nomeadamente o escudo em relevo e a aposicdo de
estampilhas fiscais necessdrias para completar o imposto que
se mostrasse devido quando a taxa da letra fosse inferior.

Tendo presente que a adopg¢do dos novos impressos
ocorrerd a partir de 1 de Abril de 1988 e que os mesmos deve-
rao conter todos os elementos que constituam os requisitos
enunciados na Lei Uniforme sobre as Letras e Livrangas,
importa definir o modelo e fixar as respectivas caracterfs-
ticas.”

O predmbulo da Portaria 545/88, de 12 de Agosto, vem acres-
centar algo acerca dos formatos em papel continuo:

“Desde o projecto inicial de normalizagdo das letras e
livrangas que a racionalizagdo do sistema apontava para a
criagdo de um modelo préprio para as livrangas, pelo facto
de se tratar de um documento essencialmente utilizado pelas
instituicoes de crédito.

De acordo com o § 3.° do artigo 7.° do Regulamento do
Imposto do Selo, com a redac¢ao que lhe foi dada pelo
Decreto-Lei 387/87, de 30 de Dezembro, o imposto do selo
devido por estes titulos de crédito é cobrado pelas instituicées
bancdrias e por elas entregue nos cofres do Estado dentro do
prazo estabelecido no artigo 23.° do mesmo regulamento.

Seria assim desejdvel que a livranga normalizada fosse
um documento preferencialmente de producio bancdria, dis-
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ponivel para a clientela nos seus balcoes, contendo, pois, no
campo adequado, a inerente personaliza¢do da entidade
tomadora, o que permitiria evitar elevados custos aos emi-
tentes de uma soé ou de poucas livrangas.

Finalmente, e porque os modelos de letras e livrancas
aprovados nao se adaptam inteiramente ao preenchimento
através de computador, o que limita o alcance das alteracoes
introduzidas, sd@o agora aprovados os impressos especificos
para esse fim.”

A ratio destas alteracoes e dos novos formatos do “papel
para letras” ressalta com muita clareza dos textos transcritos.
O antigo formato, que s6 permitia 0 manuseamento manual e o
preenchimento manual ou simplesmente dactilografico, mas em
qualquer caso individuado, ndo se compadecia com os modernos
processos de manuseamento, de contabiliza¢ao e de preenchimento
informaticos por computador. Trata-se agora, com a reforma de
1987/88, de adaptar os titulos a0 manuseamento e ao preenchi-
mento por computador.

Com todo este pormenor regulamentar, cabe indagar qual a
consequéncia da violagdo, da falta de acatamento da disciplina
legal e regulamentar instituida pelo Regulamento do Imposto do
Selo no que respeita ao formato dos modelos das letras e livrangas.
Para abordar esta questdo, ¢ importante recuar no tempo e analisar
em conjunto o papel selado em geral, abrangendo o “papel selado
propriamente dito” e o “papel para letras”.

O Decreto-Lei n.° 435/86, de 31 de Dezembro, que aboliu o
“papel selado propriamente dito”, a0 ordenar — no seu artigo 2.°,
n.° 1 — a substitui¢io do antigo papel selado por “papel azul de 25
linhas”, determinou — no n.° 2 desse mesmo artigo — que a
infracgdo desse preceito seria punivel pelo artigo 248.° do Regula-
mento do Imposto do Selo. Assim, a utilizagdo de papel com um
formato diferente do previsto era punivel com multa, mas a sua
validade ndo era prejudicada.

Este artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 435/86 veio a ser expres-
samente revogado pelo Decreto-Lei n.° 112/90, de 4 de Abril.
Por sua vez, o Decreto-Lei n.° 7/96, de 2 de Fevereiro, no seu
artigo 7.°, veio revogar expressamente 0 artigo 248.° do Regula-
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mento do Imposto do Selo. Qual é, porém, o sentido desta revo-
gacao?

O predmbulo do Decreto-Lei n.° 112/90, d4 uma resposta
clara a esta questdo: o regime instituido era “muito restritivo ao
impor que o cidaddo escolha entre a utilizagdo de papel azul de
25 linhas ou de papel branco, liso, de formato A4 que nao ultra-
passe 25 linhas, quando € desejdvel que o nimero de linhas a ins-
crever tenha por limite (apenas) a legibilidade”. Foi também inten-
¢ao legislativa, segundo o referido preambulo, afastar a
excessivamente apertada e minuciosa regulamentacdo do formato
do papel, incluindo a da dimensio das margens, para que se passe
a entender agora “que os suportes deverdo ser aceites sempre que
esteja salvaguardada a sua legibilidade”, A razio da revogacao foi,
muito claramente, a de afastar uma mintcia regulamentar exces-
siva. No entanto, no articulado deste diploma — no artigo 1.°,
n.° 1 — continua a ser exigido “que sempre que uma pessoa, sin-
gular ou colectiva, se dirija por escrito a qualquer servigo publico,
designadamente nos requerimentos, peti¢des, queixas, reclama-
¢oes ou recurso, devem ser utilizadas folhas de papel normalizado,
brancas ou de cores pélidas, de formato A4 ou papel continuo”,
exigéncia que o n.° 2 daquele artigo 1.° alarga “aos contratos cele-
brados entre quaisquer pessoas, singulares ou colectivas”. No
artigo 2.° do mesmo Decreto-Lei estatui-se que “salvo no caso dos
actos judiciais e dos contratos a que se refere 0 n.° 2 do artigo ante-
rior (que sdo todos os contratos celebrados entre quaisquer pes-
soas, singulares ou colectivas), nio é permitida a recusa de aceita-
¢ao ou tratamento de documentos de qualquer natureza com
fundamento na inadequacio dos suportes em que estdo escritos,
desde que ndo fique prejudicada a sua legibilidade™.

Enquanto estiveram em vigor o artigo 2.° do Decreto-Lei
n.” 435/86 e o artigo 248.° do Regulamento do Imposto do Selo, a
utilizagéo em contratos de papel com um formato diferente do exi-
gido pelo Regulamento do Imposto do Selo determinava a aplica-
¢do da sangdo prevista no artigo 248.° do mesmo Regulamento do
Imposto do Selo. A utilizacio de papel com mais de 25 linhas, a
utilizagao de papel com formato diferente do formato A4, ou com
uma cor carregada (uma cor que nao fosse branca ou pélida), deter-
minava a aplicagdo da multa de 200$00 a 10 000$00. Mas nio
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afectava a validade do acto ou contrato que nesse papel estivesse
escrito.

A questio do formato do “papel selado propriamente dito”
ndo era, para o Regulamento do Imposto do Selo, uma questdao de
forma, mas uma questdo de formalidade, com natureza puramente
fiscal. A utilizacdo de um papel com formato ndo admitido pelo
Regulamento do Imposto do Selo constitufa uma simples infrac-
¢do fiscal punivel com uma multa. E assim, ndo hd memoéria de
que alguém tenha defendido a tese da invalidade por falta de
forma de um contrato celebrado por escrito particular em papel de
formato A3 ou AS, ou com uma cor carregada, ou impresso, por
exemplo, numa lamina de pldstico ou de metal, ou esculpido na
pedra.

Poder4, entdo, concluir-se que a expressa revogagao do
artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 435/86 ¢ a expressa revogacdo do
artigo 248.° do Regulamento do Imposto do Selo tém uma inten-
¢do normativa — ratio iuris — de alterar o regime anterior, agra-
vando-o pela submisséo da falta do formato imposto pelo Regula-
mento do Imposto do Selo ao regime da nulidade por falta de
forma, resultante do artigo 220.° do Caédigo Civil? A sangao que
antes era a da imposicdo de uma simples multa sem prejudicar a
validade formal do acto ou negécio juridico documentado seria
agora substituida por um regime muito mais S€Vero e gravoso da
san¢do da nulidade por falta de forma? Numa visao apressada, a
revogacdo do artigo 2.° do Decreto-Lei n.® 435/86 e, depois, do
préprio artigo 248.° do Regulamento do Imposto do Selo, pode-
riam levar A conclusdo de que, na falta de outra san¢do especial-
mente prevista na lei, o desrespeito do formato legal no suporte
documental determinaria a aplicagdo do artigo 220.° do Cédigo
Civil, com a consequente sanc¢ao da nulidade.

Mas ndo pode ser assim.

A revogacdo do n.° 2 do Decreto-Lei n.® 435/86 teve como
finalidade, como consta expressamente no seu preaimbulo, o desa-
gravamento das exigéncias de formato, e nao o seu contrario. Por
outro lado, a revogacio do artigo 248.° do Regulamento do
Imposto do Selo, como se pode ler no predmbulo do Decreto-Lei
7/96, teve justificagdo na concentragio no Codigo do Processo Tri-
butéirio da regulamentacio do contencioso fiscal.
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Nao se justificava que se mantivessem no Regulamento do
Imposto do Selo alguns preceitos avulsos que punham em causa a
unidade sistemdtica na nova reforma fiscal.

O artigo 248.° do Regulamento do Imposto do Selo tinha uma
formulagdo residual. Na sua letra, aplicava-se a todas as infracgoes
“nao especialmente prevenidas” naquele articulado. O Regime
Juridico das Infraccdes Fiscais nao Aduaneiras nao contém qual-
quer preceito que sancione em moldes residuais, como o antigo
artigo 248.° do Regulamento do Imposto do Selo, todas as infrac-
¢Oes ndo especialmente previstas. A revogagado dos artigos 248.° e
248.°-A do Regulamento do Imposto do Selo justifica-se pela sua
colisdo sistemdtica com o novo sistema do Regime Juridico das
Infracgdes Fiscais nao Aduaneiras. As cominacoes de crimes e de
contra-ordenacdes fiscais ndo podem ser feitas em termos resi-
duais: tém de corresponder a construcao na lei de tipos de ilicitos
com fronteiras bem determinadas, que nao podem ser tipos abertos
e muito menos cldusulas gerais residuais, sob pena de ser violado
o principio da tipicidade. Por isso, o Decreto-Lei n.” 7/96 procedeu
a revogacao daqueles preceitos do Regulamento do Imposto do
Selo que, perante o quadro global da nova reforma fiscal, se reve-
lavam incompativeis.

O novo Regime Juridico das Infracgoes Fiscais ndo Aduanei-
ras nao contém qualquer tipo criminal ou contravencional que cor-
responda ao desrespeito das regras sobre o simples formato dos
suportes documentais que substituem o “papel selado propria-
mente dito” e o “papel para letras”. No que respeita aos suportes
documentais que substituem o “papel selado propriamente dito”,
o sentido é que, conforme consta do Decreto-Lei n.°112/90, de
4 de Abril, ndo seja permitida a recusa de aceitacdo ou tratamento
de documentos de qualquer natureza com fundamento na inade-
quacdo dos suportes em que estdo escritos, “desde que ndo fique
prejudicada a sua legibilidade”. O regime €, pois, hoje, o seguinte:
seja qual for o suporte documental em que estejam escritos, 0s
documentos com forma de escrito particular sao validos e eficazes
desde que ndo esteja prejudicada a sua legibilidade. Dentro da
inten¢do que orientou a reforma de 1987/88, que aboliu o “papel
selado propriamente dito”, a inica exigéncia a que devem obede-
cer os documentos escritos particulares reside na sua legibilidade.
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E no que respeita ao “papel para letras”?

Ao contririo do que se passou com o “papel selado propria-
mente dito”, o legislador nunca chegou a submeter expressamente
o desrespeito do formato exigido para o “papel para letras” a san-
¢do do artigo 248.° do Regulamento do Imposto do Selo. Os for-
matos e modelos “estabelecidos” nos termos do artigo 118.° do
Regulamento do Imposto do Selo tinham por finalidade facilitar o
preenchimento automdtico € 0 manuseamento em massa das letras
e livrangas e regular a liquidagao e pagamento do Imposto do Selo
respectivo. O desrespeito destes formatos e modelos s6 € legal-
mente sancionado quando corresponda a uma infracgao fiscal tipi-
camente prevista no Regulamento do Imposto do Selo ou no
Regime Juridico das Infrac¢des Fiscais ndo Aduaneiras. A emissdo
de letras e livrancas em papel simples poderd corresponder ao nao
pagamento do imposto devido, ou ao seu pagamento tardio ou par-
cial, ou ao seu pagamento por forma diversa da legalmente estabe-
lecida. Se assim for, havera infrac¢ao fiscal sancionada nos termos
dos artigos 236.°, 237.° e 244.° do Regulamento do Imposto do
Selo. O desrespeito das regras sobre o formato e modelo das letras
e livrangas, s6 por si, ndo pde em ac¢io quaisquer sangdes auténo-
mas, o que estd de acordo com o sentido da reforma que consistiu
na abolicao do papel selado.

Finalmente, nio deixa de ser interessante ter em atengao que
a livranca em questdo, desrespeitando embora 0 modelo e o for-
mato impostos pelo artigo 118.° do Regulamento do Imposto do
Selo para letras e livrangas emitidas em Portugal, respeita, todavia,
os requisitos exigidos pelo mesmo regulamento para as letras e
livrangas emitidas no estrangeiro e os requisitos de formato do
sucedaneo do “papel selado propriamente dito™.

Analisada em pormenor a regulamentagdo dos modelos dos
impressos das letras e livrangas feita no ambito do Regulamento do
Imposto do Selo, torna-se patente que esta matéria nao € qualificéa-
vel como matéria de forma do acto juridico, mais concretamente,
dos negécios juridicos e dos titulos cambidrios. A matéria das exi-
géncias de forma das letras e livrangas estd exaustivamente contida
na Lei Uniforme de Genebra e nio ¢ aditada ou modificada pelo
Regulamento do Imposto do Selo. Nao cabe sequer a este Regula-
mento e As Portarias emitidas nos seus termos reger a matéria de
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forma dos negdcios juridicos e dos titulos cambidrios. A matéria da
regulamentac¢do dos modelos dos impressos das letras e livrangas
feita no Regulamento do Imposto do Selo nio é qualificivel como
matéria de forma. A adopgdo nas letras e livrancas dos modelos
de impressos criados pelas Portarias emitidas nos termos do
artigo 118.° do Regulamento do Imposto do Selo deve ser correc-
tamente qualificada como simples formalidade fiscal. As formali-
dades ndo devem ser confundidas com a forma: a forma “pertence
a estrutura do negécio, porque é a maneira como ele se revela”,
enquanto “as formalidades sao-lhe exteriores™ e sdo requisitos
“complementares” do acto ('%).

2.3.2. Implicacdes do Imposto do Selo ao nivel do direito interna-
cional.

Esta orientagdo seguida pelo legislador fiscal harmoniza-se
com o Direito Internacional convencional que rege as letras e
livrangas e a que tanto Portugal como a Alemanha estio vinculados.

A terceira Convencao de Genebra de 1930, a Convencao rela-
tiva ao imposto do selo em matéria de letras e livrangas, tem como
contetdo a disciplina das implica¢des da incidéncia sobre as letras
e livrancas regidas pela Lei Uniforme de Genebra das regras sobre
o Imposto do Selo vigentes nos diversos paises vinculados por
aquele sistema.

A razdo de ser de todo o edificio juridico instituido pelas Con-
vengoes de Genebra de 1930 estd na necessidade de uniformizaco
dos direitos internos das diversas Partes Contratantes em matéria
de letras e livrangas com a finalidade de lhes permitir a circulagio
no comércio internacional. As diferencgas das regulamentacdes
nacionais dificultavam a circulac@o das letras e livrancas ao insti-
tuirem diferentes regimes juridicos para as mesmas. As diferencas
de regimes juridicos e a possibilidade de alteracdo dos mesmos a
qualquer momento pelos legisladores nacionais acarretavam uma
incerteza e uma inseguranga que muito afectavam a certeza e segu-
ranga que sao uma qualidade sem a qual as letras e as livrangas ndo

(%) OuvERA Ascensio, Teoria Geral, 11, n.° 27.
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podem circular. A soberania dos diversos Estados em cujo d@mbito
territorial e juridico se desenvolvia o comércio internacional per-
mitia-lhes alterarem, sempre que o entendessem, o regime juridico
das letras e livrancas e introduzia assim uma fragilidade grave na
estabilidade de regime juridico que era necessdria para que as
letras e livrancas pudessem circular internacionalmente e constituir
instrumento seguro e credivel de crédito e de pagamentos no
comércio internacional.

As circunstancias histéricas, politicas e econdmicas em que
surgiu o movimento de uniformizagdo das leis sobre letras e livran-
cas foram bem descritas por Jost GABRIEL PINTO COELHO ('°), em
1942, num texto que € util recordar:

«Intimamente ligada em todo o caso com o exercicio da
actividade mercantil, a letra aparece-nos tanto no comércio
interno, como no comércio externo, embora este se encontre
hoje um tanto afectado pelas consequéncias da iiltima guerra,
designadamente pelos efeitos da tremenda crise economica
que comecou a manifestar-se em 1929/1930.

Anteriormente, porém, o grande intercambio comercial
que se estabeleceu entre os diversos paises e nas diferentes
partes do mundo determinou o uso muito frequente de letras
internacionais, e dai o aparecimento de complexos problemas
de direito internacional privado, por ndo ser idéntico o
regime da letra nos diversos paises.

Iniciados esses esforcos em vdrios congressos interna-
cionais, como os de Anvers e Bruxelas, foram finalmente
coroados de pleno éxito, tendo sido assinadas em Genebra,
em 7 de Junho de 1930, trés convengoes: uma fixando a lei
uniforme em matéria de letras e livrangas, outra estabele-
cendo regras destinadas a regular certos conflitos de leis
nesta matéria e uma outra relativa ao imposto do selo nas
letras e livrangas, obrigando-se os Estados signatdrios a
modificar a legislagdo a ele referente, nos respectivos territo-
rios, de modo a evitar a perda do crédito ou direito por efeito
da falta ou insuficiéncia de selo.»

('%) Josk GasrieL Pinto CoELHO, Ligdes de Direito Comercial, 2.° vol., fasc. 1, As
Letras, 1." parte, 1942, pags. 1-2.
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A necessidade de uniformizacdo do direito sobre letras e
livrangas ndo se confinava a fixacdo do direito interno dos diver-
sos Estados, nem se limitava as regras que tivessem como objecto
a matéria das letras e livrangas.

A uniformizagio tinha que acrescer a fixagdo. Era imprescin-
divel que, uma vez unificadas as regras sobre o regime juridico das
letras e livrancas, estas regras se mantivessem imutéveis. Por isso,
o texto na Lei Uniforme foi fixado no Anexo I & Convengdo esta-
belecendo uma Lei Uniforme sobre as Letras e Livrangas, de modo
a subtrair ao legislador nacional o poder de alterar este regime juri-
dico, e conseguindo-se assim a estabilidade de regime juridico
imprescindivel a circulagao das letras e livrangas.

Mas este objectivo seria frustrado se & uniformizagio e fixa-
¢ao do regime juridico das letras e livrancas nio acrescesse um
mecanismo que impedisse os Estados de introduzir a incerteza e o
risco juridico na circulagdo internacional das letras e livrangas,
através das suas regulagdes nacionais sobre o imposto do selo. Este
mecanismo foi conseguido com a determinagio, em Direito Inter-
nacional Convencional, de que os Estados signatdrios das Conven-
¢oes de Genebra deveriam modificar as suas legislacdes nacionais
em matéria de imposto do selo de modo a que a validade das obri-
gacdes cambidrias e o exercicio dos respectivos direitos ndo fos-
sem prejudicados pela falta de cumprimento “das disposicdes res-
peitantes ao selo”.

E com este sentido que a Convengdo relativa ao imposto do
selo em matéria de letras e livrangas dispde, no seu artigo 1.°, que:

As Altas Partes Contratantes, no caso de ndo ser essa a
sua legislagdo, obrigam-se a modificar as suas leis por forma
a que a validade das obrigagées contraidas por meio de
letras e livrangas, ou o exercicio dos direitos que delas resul-
tam, ndo possam estar subordinados ao cumprimento das dis-
posicoes respeitantes ao selo. Podem, contudo, suspender o
exercicio desses direitos até ao pagamento dos impostos do
selo prescritos, bem como das multas incorridas. Podem
igualmente determinar que a qualidade e os efeitos de titulo
«imediatamente executério», que, pelas suas legislacées,
seriam atribuidos as letras e livrangas, dependerdo de ter
sido desde a criagdo do titulo, devidamente pago o imposto
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do selo, em conformidade com as disposi¢coes das respectivas
leis.

Cada uma das Altas Partes Contratantes reserva-se a
faculdade de limitar as letras o compromisso mencionado na
alinea primeira.”

De acordo com esta Convengdo, o desrespeito de preceitos
legais ou regulamentares relativos ao Imposto do Selo ndo pode ter
como consequéncia a invalidade ou ineficdcia das letras e livran-
cas ou dos direitos e obrigagdes delas emergentes. E, sem margem
para controvérsia, este o sentido juridico da expressao: “a validade
das obrigacoes contraidas por meio de letras e livrangas, ou o
exercicio dos direitos que delas resultam, ndo possam estar subor-
dinados ao cumprimento das disposigdes respeitantes ao selo”.

Ainda de acordo com esta Convengao, os ordenamentos juri-
dicos dos paises que lhe estdo vinculados podem condicionar a
eficdcia daqueles titulos ao pagamento do imposto do selo devido
e das multas “incorridas” mas, uma vez pago o imposto e as
multas devidas, nao pode a validade e a eficicia dos direitos e obri-
gacdes emergentes das letras e livrancas ser prejudicada pelo even-
tual desrespeito “das disposicoes respeitantes ao selo”.

No segundo periodo do segundo pardgrafo do artigo 1.° da
Convengio consta um preceito segundo o qual as Partes Contra-
tantes podem igualmente determinar que a qualidade e os efeitos
de titulo «imediatamente executério», que, pelas suas legislagaes,
seriam atribuidos as letras e livrangas, dependerdao da condi¢do
de ter sido, desde a criagdo do titulo, devidamente pago o imposto
do selo, em conformidade com as disposicdes das respectivas leis.

No terceiro paragrafo, permite-se as Partes Contratantes a
faculdade de limitar as letras o compromisso mencionado na
alinea primeira.

Para interpretar correctamente o preceito, € preciso ter em
atencdo o relacionamento sistemdtico entre os trés paragrafos do
artigo 1.° da Convengao.

No primeiro parégrafo, € imposta aos Estados Contratantes a
obrigacio de modificar as suas leis por forma a que a validade e
eficdcia das letras e livrancas ndo seja prejudicada pelo eventual
incumprimento da regulamentagao do imposto do selo.
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Nos segundo e terceiro pardgrafos, sdo impostos limites e res-
tricdes ao estabelecido no primeiro. Permite-se, assim, aos Estados
Contratantes que, sem prejuizo da validade e eficicia dos direitos
e obrigagdes emergentes das letras e livrangas, determinem con-
tudo, nos seus direitos internos, se assim o desejarem:

a) que o exercicio desses direitos seja suspenso até ao paga-
mento dos impostos do selo prescritos, bem como das
eventualmente multas incorridas;

b) que a imediata executoriedade das letras e livrancas
dependa da condicdo de ter sido pago, desde a criacdo do
titulo, o respectivo imposto do selo;

¢) que o regime do primeiro pardgrafo seja aplicado apenas as
letras, com exclusdo das livrangas.

As limitagGes constantes das alineas a), b) e ¢) sdo facultati-
vas. Sao faculdades que a convencdo oferece as Partes Contratan-
tes, mas que lhes ndo sdo impostas. Os Estados vinculados pela
Conveng¢ao podem limitar naqueles termos o regime do primeiro
paragrafo do artigo 1.° da Convengdo, mas ndo estdo obrigados a
fazé-lo.

O legislador portugués apenas fez uso da faculdade referida
na alinea a). Logo no artigo 197.° do Regulamento do Imposto do
Selo determinou que nenhuma letra ou papel comercial negocid-
vel — o que deve ser considerado aplicdvel também as livrancas —
pode ser sacado, endossado, aceito, pago ou por qualguer modo
negociado(...) sem que seja devidamente selado. E, no antecedente
artigo 196.°, impds o Regulamento do Imposto do Selo que
nenhum livro, documento, acto, papel, objecto ou produto de qual-
quer natureza, que nao seja selado de conformidade com os pre-
ceitos da tabela e deste regulamento poderd, respectivamente, ser
admitido em juizo ou vendido ou exposto a venda, sem que seja
pago o selo devido, com ou sem multa, conforme houver ou
nao transgressao('”’). Também o Cédigo de Processo Civil, no

(') Estes preceitos estavam em vigor ao tempo da decisdo comentada. O novo
Cédigo do Imposto do Selo aprovado pela Lei n.° 150/99, de 11 de Setembro, com entrada
em vigor em | de Janeiro de 2000, mantém a incidéncia de imposto do selo sobre as letras
e livrangas e, no artigo 23.° (Cautela fiscal) estatui que quando, em processo judicial, se
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artigo 467.° estatufa, ao tempo da decisdao comentada, que a peti-
¢iio ndo fosse recebida se ndo satisfizesse as exigéncias das leis fis-
cais, e o artigo 551 .° proibia que fossem atendidos os documentos
que nio estivessem devidamente selados. JOSE ALBERTO DOS REIS
pronunciou-se sobre a matéria e opinou que o tribunal, em vez de
proferir imediatamenie sentenga com desprezo do documento,
deve colocar a parte em condigdes de poder dar cumprimento a
exigéncia da lei fiscal ('*). Também os tribunais se tém pronun-
ciado no sentido de a falta ou insuficiéncia de selo nao ser causa de
nulidade dos documentos ('°).

O legislador portugués, ao fazer uso da faculdade que lhe foi
oferecida pelo segundo pardgrafo do artigo 1.° da Convengao,
determinou apenas que sempre que sejam levadas a juizo como
titulos executivos ou como documentos probatérios (quirégrafos)
letras e livrancas que ndo respeitem as exigéncias de selagem do
Regulamento do Imposto do Selo e da respectiva tabela, a conse-
quéncia serd, ou a recusa da petigdo pela secretaria (artigo 467.° do
Cédigo de Processo Civil) ou a desconsideragdo do documento
(artigo 551 .° do mesmo C6digo), mas apenas enquanto se nao
mostrar pago o imposto e a multa a que eventualmente houver
lugar (artigo 189.° do Regulamento do Imposto do Selo). Uma vez
pago o imposto devido — ainda que tardiamente — e a respectiva
multa, o titulo é perfeitamente eficaz, quer como documento pro-
batério (quirégrafo) quer como titulo executivo. Este era o regime
vigente ao tempo da decisdo comentada. Na nova redac¢ao do
Cédigo de Processo Civil, emergente da reforma de 1995/96,
foram eliminados o n.° 3 do artigo 467.° e o antigo artigo 551.°.

As ddvidas quanto 2 aplicabilidade directa na ordem juridica
portuguesa do regime juridico instituido pelas convengdes de
Genebra de 1930, entre elas a Convengdo relativa ao imposto do

mostre ndo terem sido cumpridas quaisquer obrigacdes previstas no presente Cadigo
directa ou indirectamente relacionadas com a causa, deve o secretdrio judicial, no prazo
de 10 dias, comunicar a infracgdo ao servigo local da drea da ocorréncia do facto tribu-
tdrio, para efeitos da aplicagdo do presente Codigo.

(') Jost ALBERTO Dos REls, Cddigo de Processo Civil Anotado, Vol. IV, Coimbra
Editora, Coimbra, 1981, pdg. 65.

(') Sem ser exaustivo, podem citar-se os acérdios do STJ de 21/111/69 (BMJ 185-
-222), de 14/X1/75 (BMJ 51-99), de 2/V/79 (BMJ 287-204) e de 19/V/89 (BMJ 387-526).
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selo em matéria de letras e livrangas, foram removidas pelo
Decreto n.° 26.556, cujo artigo 1.° decretou que “as convengdes e
anexos aprovadas para ratificacao pelo Decreto-Lei n.° 23.721 de
29 de Margo de 1934, e publicadas em 21 de Junho, estio em
vigor, como direito interno portugués, desde 8 de Setembro do
mesmo ano’.

A conclusdo geral a retirar do regime instituido pela Conven-
¢ao relativa ao imposto do selo em matéria de letras e livrangas e
pelo seu artigo 1.° € de que a validade e eficdcia das letras e livran-
¢as e bem assim dos respectivos actos cambidrios e dos direitos e
obrigacoes deles emergentes nao € afectada pela sua conformidade
ou desconformidade com o regime juridico do Imposto do Selo.
A desconformidade com os preceitos respeitantes ao Imposto do
Selo pode, segundo a Convencao, determinar a suspensdo da efi-
cdcia e da exequibilidade dos titulos até ao pagamento do imposto
e das multas eventualmente devidos. Mas, uma vez pagos o
imposto e as multas, os titulos sao vilidos, eficazes e executdrios,
assim como 0s actos cambidrios e os direitos e obrigagdes incor-
porados.

E deve notar-se com especial atencdo que o artigo 1.° da Con-
vengdo relativa ao imposto do selo em matéria de letras e livran-
¢as nao se aplica apenas a falta do pagamento do imposto, mas
antes ao incumprimento, em geral, de qualquer preceito incluido
no regime do imposto do selo. E este o sentido com que se deve
interpretar este preceito quando dele consta que “a validade das
obrigagdes contraidas por meio de letras e livrangas, ou o exerci-
cio dos direitos que delas resultam, ndo possam estar subordina-
dos ao cumprimento das disposicdes respeitantes ao selo”. A refe-
réncia ao “cumprimento das disposi¢ées respeitantes ao selo” tem
maior amplitude do que o simples pagamento do imposto e alarga-
-se a todos os preceitos, a todas as disposi¢oes do regime juridico
do Imposto do Selo. Com esta amplitude, o artigo 1.° da Conven-
¢do relativa ao imposto do selo em matéria de letras e livrancas
nao pode deixar de se aplicar também ao artigo 118.° do Regula-
mento do Imposto do Selo e as Portarias que o regulamentam e que
definem os modelos e formatos das letras e livrancas.

A conclusdo concreta a retirar do regime da Convengdo rela-
tiva ao imposto do selo em matéria de letras e livrangas nao pode
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Afigura-se que s6 uma leitura algo apressada e pouco atenta
poderd explicar a citagdo de Pupo CORREIA que estd feita no acor-
ddo do Tribunal da Relagdo de Lisboa.

2.3.3. A jurisprudéncia sobre a questao.

A questdo sobre a qual incide este comentério € invulgar.
Nio tém sido suscitadas nos tribunais, tanto quanto se conhece,
muitas questdes em que se discuta a validade e eficdcia de letras e
livrancas por razdes atinentes a desconformidade dos papéis
em que estio escritas com os modelos e formatos exigidos pelo
artigo 118.° do Regulamento do Imposto do Selo.

Nio se conhecem também quaisquer casos em que um con-
trato entre privados, submetido por lei a forma escrita, tenha visto
contestada a sua validade por desconformidade do suporte
documental em que foi escrito com as regras impostas pelo Regu-
lamento do Imposto do Selo para o sucedéneo do “papel selado
propriamente dito”.

Os Tribunais portugueses foram chamados a pronunciar-se
sobre uma questdo em que era posta em causa a validade de uma
letra em que tinha sido parcialmente rasgado o papel em que estava
impresso a branco o selo da Repiblica. De acordo com a doutrina
decorrente da Convengdo relativa ao imposto do selo em matéria
de letras e livrancas, o Tribunal considerou que esta violagdo do
Regulamento do Imposto do Selo nao importava a invalidade ou a
‘neficdcia do titulo nem a dos negdcios, direitos e obrigagdes cam-
bidrios nele incorporados.

Assim, foi decidido pelo Tribunal da Relagao de Lisboa (Ac.
de 12 de Maio de 1971, in BMJ 207, 224) que “o selo ndo é ele-
mento essencial da letra, ainda quando se mostre ndo ter sido
pago; assim, a destrui¢ao parcial do papel em que se mosira
impresso o selo da Casa da Moeda ndo tira a letra o seu valor
como titulo cambidrio”.

A propésito deste aresto, deve ser notado que, no tempo em
que as letras e livrancas tinham ainda “estampado o escudo da
Repiiblica em relevo branco, cercado pela inscri¢do «Imposto do
selo, letras» a tinta de éleo, por algarismos e por exienso ", antes
da entrada em vigor dos novos modelos, era prética geral a inutili-
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zagao do selo pela sua rasgadura ou dilacerac@o, como modo de
significar o pagamento da letra e a quitacdo da divida cambidria.
Paga a letra ou a livranca, o portador entregava o titulo ao pagador
€ este, quando era o devedor primdrio e nio podia ja accionar de
regresso outro co-obrigado, rasgava ou dilacerava o selo da Repii-
blica que estava impresso em relevo, sendo essa pritica geralmente
entendida como inutilizagio da letra e stmbolo do seu pagamento.
Era convicg¢do generalizada e pacifica a de que a letra cujo selo da
Repiiblica estava rasgado ou dilacerado nio tinha mais validade
nem executoriedade, estava paga, estava inutilizada e servia ape-
nas de suporte documental contabilfstico do seu pagamento.

Niéo obstante esta geral e comum convicgdo e este uso — ou
mesmo costume porque dotado de opinio iuris vel necessitatis —
aquele acérdao decidiu — e bem — que “a destrui¢do parcial do
papel em que se mostra impresso o selo da Casa da Moeda néo
tira a letra o seu valor como titulo cambidrio”. Decidiu bem por-
que o selo da Repiiblica (ou da Casa da Moeda na expressao
imprépria usada) ndo se encontra entre os elementos de forma exi-
gidos pelo artigo 1 .° da Lei Uniforme, para a letra, e pelo seu
artigo 75.°, para a livranga e porque, de acordo com a Convengdo
relativa ao imposto do selo em matéria de letras e li vrangas, a falta
do selo ndo prejudica a validade do titulo nem a dos créditos e
débitos cambidrios.

3. Conclusoes

Posto tudo isto, cabe concluir:

1. A livranga em questio é regida, quer substancial, quer for-
malmente, pela Lei Uniforme aprovada pela Convencao de Gene-
bra estabelecendo uma Lei Uniforme sobre as Letras e Livrangas
de 1930. Ao contrério do que o Tribunal da Relagio de Lisboa
decidiu, primeiro, mal: e tal como 0 mesmo Tribunal veio a deci-
dir, depois, bem, a professio Juris pela qual no seu texto se remete
para o direito alemdo ndo desencadeia o retorno, nos termos do
artigo 18.° do Cédigo Civil, porque o artigo 19.°, n.° 2 do mesmo
Cédigo Civil exclui eXpressamente o retorno nos casos em que
“a lei estrangeira tiver sido designada pelos interessados”.
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De acordo com o regime de regras de conflitos constante da
Convengdo destinada a regular certos conflitos de leis em matéria
de Letras e de Livrangas € a versio portuguesa da Lei Uniforme
que rege a livranga. No entanto, nao existe diferenca entre as ver-
sdes portuguesa € alema da Lei Uniforme de Genebra no que con-
cerne as questoes de forma da livranca e de consequéncias da sua
desconformidade com as disposigoes do regime do Imposto do
Selo, pelo que a questao tem a mesma solucdo, quer seja regida
pela versao portuguesa quer o seja pela versdo alemd da Lei Uni-
forme sobre Letras e Livrangas.

2. As exigéncias de formato dos modelos de letras e livran-
cas impostas nos (ermos do artigo 118.7 do Regulamento do
Imposto do Selo pelas Portarias n.° 142/88, de 4 de Margo,
n.° 545/88 de 12 de Agosto e n.° 233/89 de 27 de Margo, em tudo
o que implicam de formato propriamente dito, de tinta de impres-
sdo, de gramagem do papel, de desenho e de dizeres, ndo sao exi-
géncias de forma das letras e livrangas, mas antes simples formali-
dades. inseridas no regime juridico do Imposto do Selo.

A adopgao destes modelos de impressos na emissdo de letras
e livrancas constitui uma mera formalidade de caracter fiscal.
Como tal, o seu desrespeito pode constituir infraccdo fiscal e justi-
ficar a aplicag@o de sang0es fiscais. Mas ndo pode prejudicar a
validade dos titulos cambidrios — letras e livrancas — nem a dos
direitos e obrigagdes deles emergentes. Pode ter como consequen-
cia a ineficdcia transitéria dos titulos — enquanto ndo for pago ©
imposto do selo ou as multas devidas — mas, uma vez pagos 4]
imposto e as multas, ndo pode a plena eficdcia dos titulos, bem
como a dos direitos e obrigagoes cambidrias, ser prejudicada.

3. Esta conclusdo € imposta pela Lei Uniforme e pela Con-
vengdo relativa ao imposto do selo em matéria de letras e livran-
cas; a ambas tanto Portugal como a Alemanha estdo vinculados €
ambas estdo em Vigor por igual nos dois paises.

4. A Lei Uniforme sobre as Letras € Livrangas, nos seus arti-
gos 1.%, 2.% 75° e 76.°, sujeita a validade das letras e livrangas
ao respeito pelos requisitos constantes dos seus artigos 1.° e 75.°.
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O teor de ambos os artigos 2.° e 76.°, quer na versio portuguesa,
quer na versao alema da Lei Uniforme, é muito claro e incontro-
vertivel no sentido de que ¢ apenas a falta “de algum dos requisi-
tos indicados no artigo anterior” que tem como consequéncia que
o titulo em questdo “ndo produzird efeitos como letra” ou “como
livranga”, com as excepgdes apenas das “alineas seguintes”.

Nao € possivel, porque o texto da lei ndo o suporta, fazer uma
leitura extensiva que possa trazer para este rigorosissimo regime as
exigéncias de formato dos modelos introduzidos pelo artigo 118.°
do Regulamento do Imposto do Selo.

Assim, a falta de algum dos requisitos impostos pelo Regula-
mento do Imposto do Selo ou a desconformidade com os modelos
e os formatos contidos nas Portarias n.° 709/91 de 20 de Agosto,
ou n.” 116/82, de 28 de Janeiro, emitidas nos termos do Decreto-
-Lei 183-J/80, de 9 de Julho, ou na Portaria n.° 142/88 de 4 de
Marco, alterada, pela Portaria n.° 545/88, de 12 de Agosto, e pela
Portaria n.° 233/89, de 27 de Marc¢o, emitida nos termos do
Decreto-Lei n.° 387-G/87, de 30 de Dezembro, em execugao do
artigo 118.° do Regulamento do Imposto do Selo, nio constitui
uma questdo de forma, mas antes uma questdo de formato, uma
mera formalidade que ndo afecta a validade formal da livranca e
ndo prejudica a plena validade e eficdcia, quer da livranga como
titulo de crédito, quer dos negécios, direitos e obrigacdes cambid-
rios que na livranga estejam incorporados.

5. Também o artigo 1.° da Convencao relativa ao imposto do
selo em matéria de letras e livrangas, que estd em vigor tanto em
Portugal como na Alemanha, exigem esta conclusio.

Este preceito de Direito Internacional Convencional a que
estdo vinculados Portugal e a Alemanha ndo permite a recusa da
validade em relagdo a letras e livrangas por desrespeito dos forma-
tos dos modelos impostos pelo artigo 118.° do Regulamento do
Imposto do Selo.

6. Finalmente € a prépria jurisprudéncia portuguesa que,
como no aresto atras citado, recusa a san¢io da invalidade ou da
ineficdcia a letras ou livrangas em que tenha sido rasgado ou dila-
cerado o escudo da Repiiblica que simboliza o Imposto do Selo
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cuja impressdo era ao tempo exigida pelas regras do Regulamento
do Imposto do Selo.

7. Por todo o exposto, € de aplaudir a decisao do Tribunal da
Relagdo de Lisboa contida no acérdao em andlise segundo a qual
deve ser considerada valida e plenamente eficaz a livranga em que,
sendo respeitados os requisitos de forma exigidos pela Lei Uni-
forme sobre as Letras e Livrangas, tenham todavia sido preteridas
formalidades de formato determinadas pela lei fiscal; assim como
sdo plenamente vélidos e eficazes os negécios cambidrios nela
incorporados e bem assim os direitos e obrigacdes deles emergen-
tes. Pelo que nenhuma razio subsiste para recusar a uma letra ou
livranca nessas condicdes a qualidade de titulo executivo da divida
que nela esteja incorporada.



